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4 Seccién 1. Instrucciones a los Oferentes

Introduccion

Estos documentos de licitacion se han preparado para que sean utilizados por el
Organismo Ejecutor en las Licitaciones Publicas Nacionales cuyo monto no superen los tres
millones de ddlares de los Estados Unidos de América (uSs 3.000.000) y pueden emplearse para
los tipos de contratos que mas se utilizan en la contratacidn de obras, que son el contrato basado
en la medicidn de ejecucidn de obra {precios unitarios en una Lista de Cantidades) o el contrato
por suma alzada. Los contraios por suma alzada se usan sobre todo en la construccion de edificios
y otros tipos de obras bien definidas que tengan pocas probabilidades de experimentar cambios
en cantidades o en las Especificaciones, o en las que sea improbable encontrar condiciones dificiles
o imprevistas en el Sitio de las Obras (por ejemplo, problemas ocultos de fundacién). El texto
principal se refiere a los contratos basados en precios unitarios. Se presentan cldusulas o
redacciones alternativas para su uso en los contratos por suma alzada.

Las contrataciones de obras que superen el monto arriba consignado deberén realizarse
utilizando los Documentos Estandar de Licitacion Publica Internacional del BID, que se encuentra
disponible en http://www.iadb.org/procurement. El método de seleccién de cada contratacion
se prevé en el Plan de Adquisiciones del Proyecto.

Se deberan seguir las siguientes indicaciones para el uso de los documentos:

(a) Todos los documentos listados en el indice son normalmente necesarios para la
contratacién de obras. Sin embargo, los mismos deberdn ser adaptados a las
circunstancias del proyecto en particular segin se requiera.

(b) Antes de emitir los Documentos de licitacidn, el Contratante preparard los Datos de la
Licitacion (Seccion Il), las Condiciones Especiales del Contrato {Seccidn V) y las Secciones
VI, VIll, IX que se refieren a las Especificaciones, los Planos y la Lista de Cantidades,
respectivamente. El Contratante deberd leer y / o proporcionar la informacién sefialada
en las notas entre corchetes y letra itdlica. En aquellos pocos casos en que se requiera
que el Oferente suministre informacion, asi lo especificardn las notas. Las notas de pie de
pagina y las notas para el Contratante no forman parte del texto y no deberan incluirse
en los documentos de licitacion emitidos a los Oferentes.

(c) Las modificaciones que se requieran para responder a las necesidades de cada proyecto o
contrato, deberdn realizarse solamente en los Datos de la Licitacion y en las Condiciones
Especiales del Contrato como enmiendas a las Instrucciones a los Oferentes y a las
Condiciones Generales del Contrato, respectivamente.

{d) Estos documentos de licitacién han sido preparados para su uso en ios procedimientos
de licitacion en donde no se haya llevado a cabo proceso de precalificacion. Pero puede
adecuarse a un llamado que prevea precalificacion.
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Seccion l. Instrucciones a los Oferentes

En esta Seccidn de los documentos de licitacion se proporciona la informacién que los
Oferentes necesitan para preparar Ofertas que se ajusten a los requisitos exigidos por el
Contratante. También se provee informacion sobre la presentacidn, apertura y evaluacién de las
Ofertas, y sobre la adjudicacién del Contrato.

Las disposiciones que rigen el desempefio del Contratista, los pagos que se efectlen en
virtud del Contrato, o lo relativo a los riesgos, derechos y obligaciones de las partes en virtud del
Contrato no se incluyen normalmente en esta Seccidn, sino en la Seccion V, Condiciones Generales
del Contrato (CGC), y/o en la Seccién VI, Condiciones Especiales del Contrato (CEC). En caso de
que no pueda evitarse el tratamiento de un mismo tema en distintas secciones de los
documentos, habrd que tener especial cuidado para evitar las contradicciones entre cldusulas que
se refieran al mismo asunto.

Estas Instrucciones a los Oferentes no formaran parte del Contrato y dejaran de tener
vigencia una vez que éste haya sido firmado.
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8
1. Alcancedela 1.1
licitacion
1.2
1.3
2. Fuentede 2.1
fondos
2.2

Instrucciones a los Oferentes (I1AO)
A. Disposiciones Generales

El Contratante, segun la definicion que consta en las
“Condiciones Generales del Contrato” (CGC) e identificado en la
Seccién lf, “Datos de la Licitacion” (DDL) invita a presentar
Ofertas para la construccidn de las Obras que se describen en los
DDL y en la Seccion Vi, “Condiciones Especiales del Contrato”
(CEC). El nombre y el nimero de identificacion del Contrato
estan especificados en los DDL y en las CEC.

El Oferente seleccionado debera terminar las Obras en la Fecha
Prevista de Terminacion especificada en los DDL y en la
subclausula 1.1 (r) de las CEC.

En estos Documentos de Licitaciéon:

(@) el término “por escrito” significa comunicacién en forma
escrita (por ejemplo, por correo, por correo electrénico,
facsimile, télex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular”
corresponde igualmente al “plural” y viceversa; y

Ilf

(c) “dia” significa dia calendario.

El Prestatario identificado en los DDL, se propone destinar una
parte de los fondos del préstamo del Banco Interamericano de
Desarrollo (BID)(en lo adelante denominado el “Banco”)
identificado en los DDL, para sufragar parcialmente el costo del
Proyecto identificado en los DDL, a fin de cubrir los gastos
elegibles en virtud del Contrato para las Obras. El Banco
efectuara pagos solamente a solicitud del Prestatario y una vez
que el Banco los haya aprobado de conformidad con las
estipulaciones del Contrato de Préstamo. Dichos pagos se
ajustaran en todos sus aspectos a las condiciones de dicho
Contrato. Salvo gque el Banco acuerde expresamente con otra
cosa, nadie mas que el Prestatario podrd tener derecho alguno
en virtud del Contrato de Préstamo ni tendrd derecho alguno
sobre los fondos del préstamo.

El Banco Interamericano de Desarrollo efectuard pagos
solamente a pedido del Prestatario y una vez que el Banco
Interamericano de Desarrollo los haya aprobado de conformidad
con las estipulaciones establecidas en el acuerdo financiero
entre el Prestatario y el Banco (en adelante denominado “el
Contrato de Préstamo”). Dichos pagos se ajustardn en todos sus
aspectos a las condiciones de dicho Contrato de Préstamo. Salvo
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3.

Practicas
prohibidas

3.1

que el Banco Interamericano de Desarrollo acuerde
expresamente lo contrario, nadie mas que el Prestatario podra
tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni
tendra ningdn derecho a los fondos del financiamiento.

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores vy
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o participando
en actividades financiadas por el Banco incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas),
observar los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco todo
acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual
tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de
seleccidn y las negociaciones o la ejecucidén de un contrato. Las
Pricticas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas
corruptivas; (ii) practicas fraudulentas; {iii) practicas coercitivas;
y (iv) préacticas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco
ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta
comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser
remitida a la Oficina de integridad Institucional (Oll} del Banco
para que se investigue debidamente. EI Banco también ha
adoptado procedimientos de sancién para la resolucion de
casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones
Financieras Internacionales {IFl) a fin de dar un reconocimiento
reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos
drganos sancionadores.

{a) El Banco define, para efectos de esta disposicién, los
términos que figuran a continuacion:

(i} Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o
solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor para influenciar indebidamente las acciones de
otra parte;

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision,
incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias, que
deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten
engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza o para evadir una
obiigacién;
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(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar
dafio, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa
o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar indebidamente las acciones de una parte;

{iv)Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas
partes realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una préctica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente
evidencia significativa para la investigacién o
realizar declaraciones falsas ante los investigadores
con el fin de impedir materialmente una
investigacion del Grupo del Banco sobre denuncias
de una practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o
colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a
cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes
para la investigacién o que prosiga la investigacion,
o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio
de inspeccién del Banco vy los derechos de auditoria
previstos en el parrafo 3.1 (f) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier firma,
entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores 6
organismos contratantes (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una
Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion o
ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacidn de un
contrato para la adquisicién de bienes o servicios, la
contratacién de obras, o servicios de consultoria;

(i) suspender los desembolsos de la operacidn, si se
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determina, en cualguier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el Organismo
Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una
Practica Prohibida;

{iii) declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el pago
de una parte del préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista
evidencia de que el representante del Prestatario, o
Beneficiario de una donacidn, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas,
la notificacidn adecuada al Banco tras tener
conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en
un plazo gue el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo
en el formato de una carta formal de censura por su
conducta;

{v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en
forma permanente o por determinado periodo de
tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o
participe en actividades financiadas por el Banco, y (ii)
sea designado subconsultor, subcontratista o proveedor
de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
adjudique un contrato para ejecutar actividades
financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas
de hacer cumplir las leyes; y/o;

{vii) imponer otras sanciones gue considere apropiadas bajo
las circunstancias del caso, incluyendo la imposicidn de
multas que representen para el Banco un reembolso de
los costos vinculados con las investigaciones vy
actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en
forma adicional o en sustitucidn de las sanciones arriba
referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1 (b) se

aplicara también en casos en los que las partes hayan sido
temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacién
de nuevos contratos en espera de que se adopte una
decisién definitiva en un proceso de sancién, o cualquier
otra resolucién.

(d) La imposicidn de cualquier medida gue sea tomada por el
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Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente serd de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando
como oferente o participando en una actividad financiada
por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) podrd verse sujeto a
sancién de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra Institucion Financiera
Internacional (IFl}) concernientes al reconccimiento
reciproco de decisiones de inhabilitacién. A efectos de lo
dispuesto en el presente parrafo, el término “sancion”
incluye toda inhabilitacion permanente, imposicién de
condiciones para la participacion en futuros contratos o
adopcién puiblica de medidas en respuesta a una
contravenciéon del marco vigente de una Institucion
Financiera Internacional (IFl) aplicable a la resolucién de
denuncias de comisién de Practicas Prohibidas.

(f} El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y sus representantes, y
concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera
cuentas, registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario
deberd prestar plena asistencia al Banco en su
investigacion. El Banco también requiere que solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios
y concesionarios: (i} conserven todos los documentos y
registros relacionados con actividades financiadas por el
Banco por un periodo de siete (7) afios luego de terminado
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el trabajo contemplado en el respectivo contrato; vy {ii)
entreguen todo documento necesario para la investigacidn
de denuncias de comision de Practicas Prohibidas y (iii)
aseguren que los empleados o agentes de los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco
estén disponibles para responder a las consultas
relacionadas con la investigacion provenientes de personal
del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o
consultor apropiadamente designado. Si el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o
concesionario se niega a cooperar o incumple el
requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma
obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el Banco,
bajo su sola discrecién, podrd tomar medidas apropiadas
contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios, o concesionario.

{(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos
de servicios de consultoria, obras o servicios de consultoria
directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo 3 relativas a
sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran integramente
a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios {incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra
entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provision de bienes, obras o servicios
distintos de servicios de consultoria en conexidén con
actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el
derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos
tales como la suspension o la rescision. Las agencias
especializadas deberdn consultar la lista de firmas e
individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por el Banco. En caso de que una agencia

L
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especializada suscriba un contrato o una orden de compra
con una firma o individuo declaradec inelegible de forma
temporal o permanente por el Banco, el Banco no
financiara los gastos conexos y se acogera a otras medidas
gue considere convenientes.

3.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(@) que han leido y entendido las definiciones de Practicas
Prohibidas del Banco vy las sanciones aplicables a la
comision de las mismas que constan de este documento y
se obligan a observar las normas pertinentes sobre las
mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida
descrita en este documento;

(¢) que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho
sustancial durante los procesos de seleccidn, negociacion,
adjudicacién o ejecucion de un contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucién Financiera Internacional (IFI) con la cual el
Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento
reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha
IFI, o culpables de delitos vinculados con la comision de
Practicas Prohibidas;

{e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales han sido director, funcionario o accionista
principal de ninguna otra compaifiia o entidad que haya
sido declarada inelegible por el Banco o por otra
Institucién Financiera Internacional (IF1) y con sujecidn a lo
dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones
para que se le adjudiquen contratos financiados por el
Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado
con Précticas Prohibidas;

(f} que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitaciéon o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

(g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de
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estas garantias constituye el fundamento para |Ia
imposicién por el Banco de una o més de las medidas que
se describen en la Cldusula 3.1 {b).

4, Oferentes
elegibles

4.1 Un Oferente, v todas las partes que constituyen el Oferente,

42

4.3

deberan ser originarios de paises miembros del Banco. Los
Oferentes originarios de paises no miembros del Banco seran
descalificados de participar en contratos financiados en todo o en
parte con fondos del Banco, En la Seccidn il de este documento
se indican los paises miembros del Banco al igual que los criterios
para determinar la nacionalidad de los Oferentes y el origen de los
bienes y servicios. Los oferentes de un pais miembro del Banco, al
igual que los bienes suministrados, no seran elegibles si:

{a) las leyes o la reglamentacion oficial del pais del Prestatario
prohibe relaciones comerciales con ese pais; o

{(b) por un acto de conformidad con una decisién del Consejo
de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del
Capitulo VIl de la Carta de esa Organizacién, el pais del
Prestatario prohiba las importaciones de bienes de ese pais
o cualquier pago a personas o entidades en ese pais

Un Oferente no deberd tener conflicto de interés. Los Oferentes
que sean considerados que tienen conflicto de interés seran
descalificados. Se considerara que los Oferentes tienen conflicto
de interés con una 0 mdas partes en este proceso de licitacién si
ellos;

(a) estdn o han estado asociados, directa o
indirectamente, con una firma o con cualquiera de sus
afiliados, que ha sido contratada por el Contratante
para la prestacion de servicios de consultoria para ia
preparacion del disefio, las especificaciones técnicas y
otros documentos que se utilizaran en la licitacion para
la adquisicion de los bienes objeto de estos
Documentos de Licitacion; o

(b) presentan mas de una oferta en este proceso
licitatorio, excepto si se trata de ofertas alternativas
permitidas bajo la cldusula 13 de las 1AO. Sin
embargo, esto no limita la participacion de
subcontratistas en mds de una oferta

Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u organizacion
anterior constituida o integrada por cualquiera de los individuos
designados como partes contratantes que el Banco declare
inelegible de conformidad con lo dispuesto en los Procedimientos

%
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5. Calificaciones

L

s 0

del Oferente

4.4

4.5

51

5.2

5.3

de Sanciones o que otra Institucion Financiera Internacional (IFl)
declare inelegible y con sujecién a lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento reciproco
de sanciones y se encuentre bajo dicha declaracion de
inelegibilidad durante el periodo de tiempo determinado por el
Banco de acuerdo con lo indicado en la Clausula 3

Las empresas estatales del pais Prestatario serdn elegibies
solamente si pueden demostrar que (i} tienen autonomia legal y
financiera; (ii} operan conforme a las leyes comerciales; y (i) no
dependen de ninguna agencia del Prestatario.

Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, cuando el Contratante
razonablemente la solicite.

Todos los Oferentes deberdn presentar en la Seccidn 1V,
“Formularios de la Oferta”, una descripcidn preliminar del
método de trabajo y cronograma que proponen, incluyendo
planos y graficas, segin sea necesario.

Si se realizo una precalificacion de los posibles Oferentes, sélo
se consideraran las Ofertas de los Oferentes precalificados para la
adjudicacion del Contrato. Estos Oferentes precalificados
deberan confirmar en sus Ofertas que la informacion presentada
originalmente para precalificar permanece correcta a la fecha de
presentacion de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su Oferta
cualquier informacion que actualice su informacidn original de
precalificacion. La confirmacion o actualizacién de la informacién
deberd presentarse en los formularios pertinentes incluidos en la
Seccidon IV.

Si el Contratante no realizd una precalificacidn de los posibles
Oferentes, todos los Oferentes deberdn incluir con sus Ofertas
la siguiente informacion y documentos en ia Seccién IV, a
menos que se establezca otra cosa en los DDL:

(a) copias de los documentos originales que establezcan la
constitucidon o incorporacion y sede del Oferente, asi
como el poder otorgado a quien suscriba la Oferta
autorizandole a comprometer al Oferente;

(b) Monto total anual facturado por la construccion de las
obras civiles realizadas en cada uno de los Uitimos cinco
(5} afios;

{c} experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud en
cada uno de los Gltimos cinco (5) afios, y detalles de los
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trabajos en marcha o bajo compromiso contractual, asi
como de los clientes que puedan ser contactados para
obtener mayor informacion sobre dichos contratos;

(d) principales equipos de construccion que el Oferente
propone para cumplir con el contrato;

(e} calificaciones y experiencia del personal clave tanto
técnico como administrativo propuesto para desempefiarse
en el Sitio de las Obras;

(f} informes sobre el estado financiero del Oferente, tales
como informes de pérdidas y ganancias e informes de
auditoria de los ultimos cinco (5) afios;

(g} evidencia que certifigue la existencia de suficiente capital
de trabajo para este Contrato (acceso a Iinea(s) de crédito
y disponibilidad de otros recursos financieros);

(h) autorizacion para solicitar referencias a las instituciones
bancarias del Oferents;

(i) informacion relativa a litigios presentes o habidos durante
los ultimos cinco (5} afos, en los cuales el Oferente
estuvo o estd involucrado, las partes afectadas, los
montos en controversia, y los resultados; y

(j)  propuestas para subcontratar componentes de tas Obras.
El limite maximo del porcentaje de participacién de
subcontratistas esta establecido en los DDL.

5.4 Las Ofertas presentadas por una Asociacion en Participacion,
Consorcio o Asociacion (APCA) constituida por dos o mds
firmas deberan cumplir con los siguientes requisitos, a menos
que se indique otra cosa en los DDL:

(a} la Oferta deberd contener toda la informacion enumerada
en la antes mencionada Subclausula 5.3 de las 1AO para
cada miembro de la APCA;

(b) la Oferta deberd ser firmada de manera que constituya
una obligacidn legal para todos los socios;

(c) todos los socios seran responsables mancomunada vy
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

(d) uno de los socios deberd ser designade como
representante Y autorizado para contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y en
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nombre de cualquier o todos los miembros de la APCA;

(e} la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los
pagos, se haran exclusivamente con el socio designado;

(f} con la Oferta se debera presentar una copia del Convenio
de la APCA firmado por todos los socios o una Carta de
Intencidn para formalizar el convenio de constitucién de
una APCA en caso de resultar seleccionados, la cual
deberd ser firmada por todos los socios y estar
acompafiada de una copia del Convenio propuesto.

5.5 Para la adjudicacién del Contrato, los Oferentes deberan
cumplir con los siguientes criterios minimos de calificacién:

(a) tener una facturacion promedio anual per construccion
de obras por el periodo indicado en los DDL de al menos
el multiplo indicado en los DDL.

(b) demostrar experiencia como Contratista principal en la
construccion de por lo menos el nimero de obras
indicado en los DDL, cuya naturaleza y complejidad sean
equivalentes a las de las Obras licitadas, adquirida
durante el periodo indicado en los DDL {para cumplir con
este requisito, las obras citadas deberén estar terminadas
en al menos un setenta {70) por ciento);

(c) demostrar que puede asegurar la disponibilidad oportuna
del equipo esencial listado en los DDL (sea este propio,
alquilado o disponible mediante arrendamiento
financiero);

(d) contar con un Administrador de Obras con cinco afios de
experiencia en obras cuya naturaleza y volumen sean
equivalentes a las de las Obras licitadas, de los cuales al
menos tres afios han de ser como Administrador de Obras; y

(e) contar con activos liquidos y/o disponibilidad de crédito
libres de otros compromisos contractuales y excluyendo
cualguier anticipo que pudiera recibir bajo el Contrato, por
un monto superior a la suma indicada en los DDL.

Un historial consistente de litigios o laudos arbitrales en
contra del Oferente o cualquiera de los integrantes de una
APCA podria ser causal para su descalificacion.

5.6 Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de
una APCA se sumaran a fin de determinar si el Oferente cumple
con los requisitos minimos de calificacién de conformidad con
fas Subcldusulas 5.5 (a) y (e) de las IAO; sin embargo, para que
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6.

Una Oferta por
Oferente

Costo de las
propuestas

Visita al Sitio de
las obras

Contenido de
los Documentos
de Licitacion

6.1

7.1

8.1

9.1

pueda adjudicarse el Contrato a una APCA, cada uno de sus
integrantes debe cumplir al menos con el veinte y cinco por
ciento (25%) de los requisitos minimos para Oferentes
individuales que se establecen en las Subcldusulas 5.5 (a), (b) y
{e); v el socio designado como representante debe cumplir al
menos con el cuarenta por ciento (40%) de ellos. De no
satisfacerse este requisito, la Oferta presentada por la APCA
serd rechazada. Para determinar la conformidad del Oferente
con los criterios de calificacion no se tomaran en cuenta la
experiencia ni los recursos de los subcontratistas, salvo que se
indique otra cosa en los DDL.

Cada Oferente presentara solamente una Oferta, ya sea
individualmente o como miembro de una APCA. El Oferente
que presente o participe en mas de una Oferta (a menos que
lo haga como subcontratista o en los casos cuando se permite
presentar o se solicitan propuestas alternativas) ocasionard
que todas las propuestas en las cuales participa sean
rechazadas.

Los Oferentes serdn responsables por todos los gastos asociados
con la preparacidn y presentacidon de sus Ofertas y el
Contratante en ningln momento sera responsable por dichos
gastos.

Se aconseja que el Oferente, bajo su propia responsabilidad y a
su propio riesgo, visite e inspeccione el Sitio de las Obras y sus
alrededores y obtenga por si mismo toda la informacion que
pueda ser necesaria para preparar la Oferta y celebrar el
Contrato para la construccion de las Obras. Los gastos
relacionados con dicha visita correrdn por cuenta del Oferente.

B. Documentos de Licitacidn

El conjunto de los Documentos de Licitacion comprende los
documentos que se enumeran en la siguiente tabla y todas
las enmiendas que hayan sido emitidas de conformidad con
la clausula 11 de las 1AO:

Seccion | Instrucciones a los Oferentes {I1AQO)
Seccion |l Datos de la Licitacion (DDL)
Seccidon I Paises Elegibles

Seccidn IV Formularios de |a Oferta
Seccion V Condiciones Generales del Contrato (CGC)

Seccion VI Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
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10. Aclaracion de
los Documentos
de Licitacion

11. Enmiendas a los
Documentos de
Licitacion

12. Idioma de las
Ofertas

13. Documentos
que conforman
la Oferta

10.1

111

11.2

11.3

12.1

13.1

Seccidon VIl Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento

Seccién VI Planos
Seccion X Lista de Cantidades/ Calendario de Actividades
Seccion X Formularios de Garantias......

Todos los posibles Oferentes que requieran aclaraciones
sobre los Documentos de Licitacion deberan solicitarlas al
Contratante por escrito a la direccion indicada en fos DDL. El
Caontratante debera responder a cualquier solicitud de
aclaracién recibida por lo menos 21 dias antes de la fecha
limite para la presentacién de las Ofertas. Se enviaran copias
de la respuesta del Contratante a todos los que compraron
los Documentos de Licitacion, la cual incluird una descripcion
de la consulta, pero sin identificar su origen.

Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el
Contratante podrd modificar los Documentos de Licitacion
mediante una enmienda.

Cualquier enmienda que se emita formaréd parte integral de
los Documentos de Licitacién y sera comunicada por escrito a
todos los que compraron los Documentos de Licitacion. Los
posibles Oferentes deberdn acusar recibo de cada enmienda
por escrito al Contratante.

Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo
suficiente para tener en cuenta una enmienda en la
preparacion de sus Ofertas, el Contratante deberd extender,
si fuera necesario, el plazo para la presentacion de las
Ofertas, de conformidad con la Subcldusulfa 21.2 de las |AO.

C. Preparacion de las Ofertas

Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan
estar redactados en el idioma que se especifica en los DDL.

La Oferta que presente el Oferente deberd estar conformada
por los siguientes documentos:

(a) La Carta de Oferta (en el formulario indicado en la
Seccion IV);

(b) La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, o la
Declaracidn de Mantenimienio de la Oferta, si de
conformidad con la Clausula 17 de las IAO asi se
reguiere;
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14, Precios de la
Oferta

15. Monedas de la
Oferta y pago

14.1

14.2

14.3

14.4

15.1

15.2 Los tipos de cambio que utilizara el Oferente para determinar ()/

(c) La Lista de Cantidades valoradas (es decir, con
indicacién de precios);

{(d) El formulario y los documentos de Informacion para la
Calificacién;
(e) Las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

{f) cualquier otro material que se solicite a los Oferentes
completar y presentar, segun se especifique en los DDL.

El Contrato comprendera la totalidad de las Obras
especificadas en la Subclausula 1.1 de las IAO, sobre la base
de la Lista de Cantidades valoradas presentada por el
Oferente.

El Oferente indicara los precios unitarios y los precios totales
para todos los rubros de las Obras descritos en la Lista de
Cantidades. El Contratante no efectuara pagos por los rubros
ejecutados para los cuales el Oferente no haya indicado
precios, por cuanto los mismos se consideraran incluidos en
los demas precios unitarios y totales que figuren en la Lista de
Cantidades. Si hubiere correcciones, éstas se haran tachando,
rubricando, y fechando los precios incorrectos vy
rescribiéndolos correctamente.

Todos los derechos, impuestos y demds gravamenes que
deba pagar el Contratista en virtud de este Contrato, o por
cualquier otra razon, hasta 28 dias antes de la fecha del plazo
para la presentacion de las Ofertas, deberan estar incluidos
en los precios unitarios y en el precio total de la Oferta
presentada por el Oferente.

Los precios unitarios que cotice el Oferente estaran sujetos a
ajustes durante la ejecucidn del Contrato si asi se dispone en
los DDL, en las CEC, y en las estipulaciones de la Clausula 47
de las CGC. El Oferente deberad proporcionar con su Oferta
toda la informacidn requerida en las Condiciones Especiales
del Contrato y en la Clausula 47 de las CGC.

Los precios unitarios deberan ser cotizadas por el Oferente
enteramente en la moneda del pais del Contratante segtin se
especifica en los DDL. Los requisitos de pagos en moneda
extranjera se deberan indicar como porcentajes del precio de
la Oferta {(excluyendo las sumas provisionales) y seran
pagaderos hasta en tres monedas extranjeras a eleccion del
Oferente.

C//
%&‘bﬁ
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16. Validez de las
Ofertas

17. Garantia de

N
Q\:\l f) 4’(1"’1 Q‘/

15.3

15.4

16.1

16.2

16.3

17.1

los montos equivalentes en la moneda nacional y establecer
los porcentajes mencionados en la Subcldusula 15.1 anterior,
serd el tipo de cambio vendedor para transacciones similares
establecido por la fuente estipulada en {os DDL, vigente a la
fecha correspondiente a 28 dias antes de |a fecha limite para
la presentacion de ias Ofertas. El tipo de cambio aplicard para
todos los pagos con el fin que el Oferente no corra ningln
riesgo cambiario. Si el Oferente aplica otros tipos de cambio,
fas disposiciones de la Cldusula 29.1 de las IAO aplicaran, y en
todo caso, los pagos se calcularan utilizando los tipos de
cambio cotizadas en la Oferta.

Los Oferentes indicaran en su Oferta los detalles de las
necesidades previstas en monedas extranjeras.

Es posible que el Contratante requiera que los Oferentes
aclaren sus necesidades en monedas extranjeras y que
sustenten que las cantidades incluidas en [os precios, si asi se
requiere en los DDL, sean razonables y se ajusten a los
requisitos de la Subclausula 15.1 de las IAO.

Las Ofertas permaneceran validas por el periodo estipulado
en los DDL.

En circunstancias excepcionales, el Contratante podra
solicitar a los Oferentes que extiendan el periodo de validez
por un plazo adicional especifico. La solicitud y las respuestas
de los Oferentes deberdn ser por escrito. Si se ha solicitado
una Garantia de Mantenimiento de la Oferta de conformidad
con la Cldusula 17 de las IAO, ésta deberd extenderse
también por 28 dias después de la fecha limite prorrogada
para la presentacién de las Ofertas. Los Oferentes podran
rechazar tal solicitud sin que se les haga efectiva la garantia o
se ejecute la Declaracidon de Mantenimiento de la Oferta. Al
Oferente que esté de acuerdo con la solicitud no se le
requerird ni se le permitird que modifique su Oferta, excepto
como se dispone en la Clausula 17 de las |1AO.

En el caso de los contratos con precio fijo (sin ajuste de
precio), si el periodo de validez de las Ofertas se prorroga por
mas de 56 dias, los montos pagaderos al Oferente
seleccionado en moneda nacional y extranjera se ajustaran
seglin lo que se estipule en la solicitud de extensién. La
evaluacién de las Ofertas se basard en el Precio de la Oferta
sin tener en cuenta los ajustes antes sefalados.

Si se solicita en los DDL, el Oferente deberd presentar como
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Mantenimiento
de la Oferta y
Declaracidn de
Mantenimiento
de ia Oferta

17.2

parte de su Oferta, una Garantia de Mantenimiento de la
Oferta o una Declaracién de Mantenimiento de la Oferta, en
el formulario original especificado en los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd por la suma
estipulada en los DDL y denominada en la moneda del pais
del Contratante, 0 en la moneda de la Oferta, o en cualquier
otra moneda de libre convertibilidad, y debera:

(a) a eleccién del Oferente, consistir en una carta de
crédito 0 en una garantia bancaria emitida por una
institucion bancaria, o una fianza o pdliza de cauciéon
emitida por una aseguradora o afianzadora;

(b) ser emitida por una institucién de prestigio seleccionada
por el Oferente en cualquier pais. Si la institucion que
emite la garantia estd localizada fuera del pais del
Contratante, ésta deberd tener una institucion
financiera corresponsal en el pais del Contratante que
permita hacer efectiva la garantfa;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con uno de los
formularios de Garantia de Mantenimiento de Oferta
incluidos en la Seccidn X, “Formularios de Garantia” u
otro formulario aprobado por el Contratante con
anterioridad a la presentacién de la Oferta;

{d) ser pagadera a la vista con prontitud ante solicitud
escrita del Contratante en caso de tener que invocar las
condiciones detalladas en la Cldusula 17.5 de las IAQ;

{e) ser presentada en criginal (no se aceptaran copias);

(f)  permanecer vélida por un periodo que expire 28 dias
después de la fecha limite de |z validez de las Ofertas, o
del periodo prorrogado, si corresponde, de conformidad
con la Clédusula 16.2 de las 1AQ;

17.3 Si la Subcldusula 17.1 de las IAQ exige una Garantia de

Mantenimiente de la Oferta o una Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta, todas las Ofertas que no estén
acompafiadas por una Garantia de Mantenimiento de la
oferta o una Declaracién de Mantenimiento de la Oferta que
sustancialmente respondan a lo requerido en la cldusula
mencionada, serdn rechazadas por el Contratante por
incumplimiento.

17.4 La Garantia de Mantenimiento de Oferta o la Declaracién de

Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes cuyas Ofertas
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18. Ofertas
alternativas de
los Oferentes

no fueron seleccionadas seran devueltas inmediatamente
después de que el Oferente seleccionado suministre su
Garantia de Cumplimiento.

17.5 La Garantia de Mantenimiento de ta Oferta se podrd hacer
efectiva o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta se
podra ejecutar si;

(a) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de
validez de la Oferta especificado por el Oferente en la
Oferta, salvo lo estipulado en la Subcldusula 16.2 de las
[AQ:; o

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al
Precio de su Oferta, de conformidad con la Subcldusula
28 de las |AQ;

(¢) siel Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:

(iy firmar el Contrato; o

(i) suministrar la Garantia de Cumplimiento
solicitada.

17.6 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracién
de Mantenimiento de la Oferta de una APCA deberd ser
emitida en nombre de la APCA que presenta la Oferta. Si
dicha APCA no ha sido legalmente constituida en el momento
de presentar la Oferta, la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta o la Declaracidon de Mantenimiento de la Oferta
deberd ser emitida en nombre de todos y cada uno de los
futuros socios de la APCA tal como se denominan en la carta
de intencién.

18.1 No se consideraran Ofertas alternativas a menos que
especificamente se estipule en los DDL. Si se permiten, las
Subclausulas 18.1 y 18.2 de las IAO regiran y en los DDL se
especificara cudl de las siguientes opciones se permitira:

(a) Opcidn Uno: Un Oferente podra presentar Ofertas
alternativas conjuntamente con su Oferta bésica. El
Contratante considerard solamente las Ofertas
alternativas presentadas por el Oferente cuya Oferta
basica haya sido determinada como la Oferta evaluada
de menor precio.

{b) Opcidn Dos: Un Oferente podrd presentar una Oferta
alternativa con o sin una Oferta para el caso basico.
Todas las Ofertas recibidas para el caso bdsico, asi como
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19. Formato y firma
de la Oferta

20. Presentacidn,
Sello e

las Ofertas alternativas que cumplan con las
Especificaciones vy los requisitos de funcionamiento de
la Seccion VII, serdn evaluadas sobre la base de sus
propios méritos.

18.2 Todas las Ofertas alternativas deberan proporcionar toda la
informacién necesaria para su completa evaluacién por parte
del Contratante, incluyendo los calculos de disefio, las
especificaciones técnicas, el desglose de los precios, los
métodos de construccién propuestos y otros detalles
pertinentes.

19.1 El Oferente preparara un original de los documentos que
comprenden la Oferta segun se describe en la Cldusula 13 de
las 1AO, el cual debera formar parte del volumen que
contenga la Oferta, y lo marcard claramente como
“ORIGINAL". Ademas el Oferente debera presentar el nimero
de copias de la Oferta que se indica en los DDL y marcar
claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de
discrepancia entre el original y las copias, el texto del original
prevalecera sobre el de las copias.

19.2 El original y todas las copias de la Oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan
estar firmadas por la persona o personas debidamente
autorizada(s) para firmar en nombre del Oferente, de
conformidad con la Subclausula 5.3 (a) de las IAO. Todas las
paginas de la Oferta que contengan anotaciones o enmiendas
deberan estar rubricadas por la persona o personas que
firme(n} la Oferta.

19.3 La Oferta no podrd contener alteraciones ni adiciones,
excepto aquellas que cumplan con las instrucciones emitidas
por el Contratante o las que sean necesarias para corregir
errores del Oferente, en cuyo caso dichas correcciones
deberdn ser rubricadas por la persona o personas que
firme(n) la Oferta.

19.4 E} Oferente proporcionara la informacion sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta,
si las hay, pagadas o por pagar a agentes en relacion con esta
Oferta, y con la ejecucion del contrato si el Oferente resulta
seleccionado.

D. Presentacion de las Ofertas

20.1 Los Oferentes siempre podran enviar sus Ofertas por correo o
entregarlas personalmente. Los Oferentes podran presentar
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Identificacion de sus Ofertas electronicamente cuando asi se indique en los

las Ofertas DDL. Los Oferentes que presenten sus Ofertas
electréonicamente seguirdn los procedimientos indicados en
los DDL para la presentacién de dichas Ofertas. En el caso de
Ofertas enviadas por correoc o entregadas personalmente, el
Oferente pondra el original y todas las copias de la Oferta en
dos sobres interiores, que sellard e identificara claramente
como “ORIGINAL” y “COPIAS”, segln corresponda, y que
colocard dentro de un sobre exterior que también debera
sellar.

20.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(a) estar dirigidos al Contratante a la direccidon
proporcionada en los DDL;

(b) llevar el nombre y nimero de identificacion del
Contrato indicados en los DDL y CEC; y

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para
evitar que la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha
de apertura de Ofertas indicadas en los DDL.

20.3 Ademas de la identificacion requerida en la Subclausula 20.2
de las IAQ, los sobres interiores deberan llevar el nombre y la
direccion del Oferente, con el fin de poderle devolver su
Oferta sin abrir en caso de que [a misma sea declarada Oferta
tardia, de conformidad con la Cldusula 22 de las IAQ.

20.4 Si el sobre exterior no esta sellado e identificado como se ha
indicado anteriormente, el Contratante no  se
responsabilizard en caso de que la Oferta se extravie o sea
abierta prematuramente.

21. Plazo para la 21.1 Las Ofertas deberdn ser entregadas al Contratante en la
presentacion de direccion especificada conforme a la Subclausula 20.2 (a) de
las Ofertas las IAO, a mas tardar en la fecha y hora que se indican en los

DDL.

21.2 El Contratante podra extender el plazo para la presentacion
de Ofertas mediante una enmienda a ios Documentos de
Licitacion, de conformidad con la Cldusula 11 de las IAO. En
este caso todos los derechos y obligaciones del Contratante y
de los Oferentes previamente sujetos a la fecha limite original
para presentar las Ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha
limite.

22. Ofertas tardias 22.1 Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y
hora limite para la presentacidon de las Ofertas especificada
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23. Retiro,
sustitucion y
modificacion de
las Ofertas

24. Apertura de las
Ofertas

23.1

23.2

23.3

23.4
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de conformidad con ta Clausula 21 de las IAO sera devuelta al
Oferente remitente sin abrir.

Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus Ofertas
mediante una notificacion por escrito antes de la fecha limite
indicada en la Clausula 21 de las |AO.

Toda notificacion de retiro, sustitucién o modificacion de la
Oferta deberd ser preparada, sellada, identificada vy
entregada de acuerdo con las estipulaciones de las Cldusulas
19 y 20 de las 1AQ, y los sobres exteriores y los interiores
debidamente marcados, “RETIRO“, “SUSTITUCION”, o
“MODIFICACION”, seglin corresponda.

Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion
deberan ser entregadas al Contratante en la direccion
especificada conforme a la Subclausula 20.2 (a) de las IAO, a
mas tardar en la fecha y hora que se indican en la Cldusula
21.1 de los DDL.

El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de
vencimiento del plazo para la presentacion de Ofertas y la
expiracion del periodo de validez de las Ofertas indicado en
los DDL de conformidad con la Subcldusula 16.1 o del periodo
prorrogado de conformidad con la Subclausula 16.2 de las
IAO, puede dar lugar a que se haga efectiva la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o se ejecute la Garantia de la
Oferta, segtin lo dispuesto en la clausula 17 de las IAQ.

Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o©
modificar los precios de sus Ofertas sometiendo
modificaciones a la Oferta de conformidad con esta clausula,
o incluyéndolas en la Oferta original.

E. Apertura y Evaluacién de las Ofertas

24.1

24.2

El Contratante abrird las Ofertas, y las notificaciones de
retiro, sustitucién y modificacidn de Ofertas presentadas de
conformidad con la Clausula 23, en acto publico con la
presencia de los representantes de los Oferentes que
decidan concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar
establecidos en los DDL. El procedimiento para la apertura
de las Ofertas presentadas electrénicamente si las mismas
son permitidas de conformidad con la Subclausula 20.1 de las
|AQ, estaran indicados en los DDL.

Primero se abriran y leeran los sobres marcados “RETIRO”.
No se abrirdn las Ofertas para las cuales se haya presentado
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24.3

24.4

25. Confidencialidad 25.1

26. Aclaracionde las  26.1

una notificacion aceptable de retiro, de conformidad con las
disposiciones de la cldusula 23 de las IAO.

En el acto de apertura, el Contratante leerd en voz alta, y
notificara por linea electrénica cuando corresponda, vy
registrard en un Acta los nombres de los Oferentes, los
precios totales de las Ofertas vy de cualguier Oferta
alternativa (si se solicitaron o permitieron Ofertas
alternativas), descuentos, notificaciones de retiro, sustitucion
o modificacion de Ofertas, la existencia o falta de la Garantia
de Mantenimiento de la Oferta o de la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta, si se solicitd, y cualquier otro
detalle que el Contratante considere apropiado. Ninguna
Oferta o notificacion serad rechazada en el acto de apertura,
excepto por las Ofertas tardias de conformidad con la
Clausula 22 de las IAO. Las sustituciones y modificaciones a
las Ofertas presentadas de acuerdo con las disposiciones de
la Clausula 23 de las IAO que no sean abiertas y leidas en voz
alta durante el acto de apertura no podran ser consideradas
para evaluacién sin importar las circunstancias y serdn
devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes.

El Contratante preparard un acta de la apertura de las
Ofertas que incluira el registro de las ofertas leidas y toda la
informacién dada a conocer a los asistentes de conformidad
con la Subclausula 24.3 de las IAO y enviard prontamente
copia de dicha acta a todos los oferentes que presentaron
ofertas puntualmente.

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona gque no
esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con el examen, aclaracion,
evaluacién, comparacién de las Ofertas, ni la
recomendacion de adjudicacién del contrato hasta que se
haya publicado la adjudicaciéon del Contrato al Oferente
seleccionado de conformidad con la Subcldausula 34.4 de las
IAO. Cualquier intento por parte de un Oferente para
influenciar al Contratante en el procesamiento de las Ofertas
o en la adjudicacion del contrato podra resultar en el rechazo
de su Oferta. No obstante lo anterior, si durante el plazo
transcurrido entre el acto de apertura y la fecha de
adjudicacion del contrato, un Oferente desea comunicarse
con el Contratante sobre cualquier asunto relaciocnado con el
proceso de la licitacion, debera hacerlo por escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacidn y la comparacién de las
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Ofertas

27. Examen de Ilas
Ofertas para
determinar su
cumplimiento

27.1

27.2

27.3

Ofertas, el Contratante tendrd la facultad de solicitar a
cualquier Oferente que aclare su Oferta, incluyendo el
desglose de los precios unitarios. La solicitud de aclaracion y
la respuesta correspondiente deberan efectuarse por escrito
pero no se solicitard, ofrecerda ni permitird ninguna
modificacién de los precios o a la sustancia de la Oferta, salvo
las que sean necesarias para confirmar la correccién de
errores aritméticos que el Contratante haya descubierto
durante la evaluacién de las Ofertas, de conformidad con lo
dispuesto en la cldusula 28 de las IAO.

Antes de proceder a la evaluacién detallada de las Ofertas, el
Contratante determinara si cada una de ellas:

(a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en
la clausula 4 de las IAQ;

(b) ha sido debidamente firmada;

(c) estd acompafiada de la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta o de la Declaracién de Mantenimiento de Ia
Oferta sise solicitaron; y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los
documentos de licitacion.

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface
todos los términos, condiciones y especificaciones de los
Documentos de Licitacién sin desviaciones, reservas u
omisiones significativas. Una desviacién, reserva u omision
significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b) limita de una manera considerable, inconsistente con los
Documentos de Licitacidn, los derechos del Contratante o
las obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicién
competitiva de los otros Oferentes cuyas Ofertas
cumplen sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion.

Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos
de los Documentos de Licitacién, serd rechazada por el
Contratante y el Oferente no podra posteriormente
transformarla en una oferta que cumple sustancialmente con
los requisitos de los documentos de licitacion mediante la
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28. Correccion de 28.1
errores

28.2

29. Moneda para la 29.1
evaluacion de
las Ofertas

30. Evaluacion y 301
comparacion de
las Ofertas

30.2

correccién o el retiro de [as desviaciones o reservas.

El Contratante verificard si las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitaciéon contienen errores aritméticos.
Dichos errores seran corregidos por el Contratante de la
siguiente manera:

(a} cuando haya una discrepancia entre los montos
indicados en cifras y en palabras, prevaleceran los
indicados en palabrasy

(b) cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y
el total de un rubro que se haya obtenido multiplicando
el precio unitario por la cantidad de unidades,
prevalecerd el precio unitario cotizado, a menos que a
juicio del Contratante hubiera un error evidente en la
expresién del decimal en el precio unitario, en cuyo
caso prevalecera el precio total cotizado para ese rubro
y se corregira el precio unitario.

El Contratante ajustard el monto indicado en la Oferta de
acuerdo con el procedimiento antes sefialado para la
correccién de errores y, con la anuencia del Oferente, el
nuevo monto se considerard de obligatorioc cumplimiento
para el Oferente. Si el Oferente no estuviera de acuerdo con
el monto corregido, la Oferta sera rechazada v podra hacerse
efectiva la Garantia de Mantenimiento de su Oferta o
ejecutarse la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta de
conformidad con la Subcldusula 17.5 (b) de las IAO.

Las Ofertas serdn evaluadas como sean cotizadas en la
moneda del pais del Contratante, de conformidad con la
Subcldusula 15.1 de las IAO, a menos gue el Oferente haya
usado tipos de cambio diferentes de las establecidas de
conformidad con la Subcldusula 15.2 de las IAO, en cuyo
caso, primero la Oferta se convertird a los montos pagaderos
en diversas monedas aplicando los tipos de cambio cotizados
en la Oferta, y después se reconvertird a la moneda del pais
del Contratante, aplicando los tipos de cambio estipulados de
conformidad con la Subcldusula 15.2 de las 1AO.

El Contratante evaluard solamente las Ofertas que determine
que cumplen sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion de conformidad con la Clausula 27
de las 1AQ.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinard el precio
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31, Preferencia
Nacional

32. Criterios de
Adjudicacion

30.3

30.4

30.5
31.1

32.1

evaluado de cada Oferta, ajustandolo de |a siguiente manera:

(2) corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado
en la Clausula 28 de las IAQ;

(b} excluyendo fas sumas provisionales y las reservas para
imprevistos, si existieran, en la Lista de Cantidades,
pero incluyendo ltos trabajos por dia, siempre que sus
precios sean cotizados de manera compétitiva;

(c¢) haciendo los ajustes correspondientes por otras
variaciones, desviaciones u Ofertas alternativas
aceptables presentadas de conformidad con la cldusula
18 de las IAC; v

(d}) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los
descuentos u otras modificaciones de precios ofrecidas
de conformidad con la Subclausula 23.5 de las 1AQ.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier variacion, desviacion u oferta alternativa. En la
evaluacién de las ofertas no se tendran en cuenta las
variaciones, desviaciones, ofertas alternativas y otros
factores gue excedan los requisitos de los documentos de
licitacion o que resulten en beneficios no solicitados para el
Contratante.

En la evaluacidon de las Ofertas no se tendrad en cuenta el
efecto estimado de ninguna de las condiciones para ajuste de
precio estipuladas en virtud de la cldusula 47 de las CGC,
durante el periodo de ejecucién del Contrato.

No se aplicard un margen de preferencia para comparar las
ofertas de los contratistas nacionales con las de los
contratistas extranjeros I1AO

F. Adjudicacion del Contrato

De conformidad con la Cldusula 33 de las IAQ, el Contratante
adjudicara el contrato al Oferente cuya Oferta el Contratante
haya determinado que cumple sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacion y que representa
el costo evaluado como mas bajo, siempre y cuando el
Contratante haya determinado que dicho Oferente (a) es
elegible de conformidad con la Cldusula 4 de las IAO y (b) esta
calificado de conformidad con las disposiciones de la Clausula
5 de las IAO.
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33. Derecho del
Contratante a
aceptar
cualquier Oferta
o a rechazar
cualquier o
todas las
Ofertas

34. Notificacion de
Adjudicaciony
firma del
Convenio

3

i

)

331

341

34.2

34.3

34.4

No obstante lo dispuesto en la cldusula 32, el Contratante se
reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier Oferta, y a
cancelar el proceso de licitacion y rechazar todas las Ofertas,
en cualguier momento antes de la adjudicacion del contrato,
sin que por ello incurra en ninguna responsabilidad con el
(los) Oferente(s) afectado{s), o esté obligado a informar al
(los) Oferente(s) afectado(s) los motivos de la decision del
Contratante.

Antes de la expiracion de la validez de la Oferta, el
Contratante le notificard por escrito la decision de
adjudicacién del contrato al Oferente cuya Oferta haya sido
aceptada. Esta carta (en lo sucesivo y en las CGC denominada
la “Carta de Aceptacidn”) deberd estipular el monto que el
Contratante pagara al Contratista por la ejecucién,
cumplimiento y mantenimiento de las Obras por parte del
Contratista, de conformidad con el Contrato (en lo sucesivo y
en el Contrato denominado el “Precio del Contrato”).

La Carta de Aceptacidn dara por constituido el Contrato,
supeditado a la presentacidn de la Garantia de Cumplimiento
por el Oferente, de conformidad con las disposiciones de la
Cldusula 35 de las IAD, y a la firma del Convenio, de
conformidad con la Subclausula 34.3 de las 1AQ.

El Convenio incorporard todos los acuerdos entre el
Contratante y el Oferente seleccionado. Dentro de los 28 dias
siguientes a la fecha de la Carta de Aceptacidn, el Contratante
firmard y enviard el Convenio al Oferente seleccionado.
Dentro de los 21 dias siguientes después de haber recibido el
Convenio, el Oferente seleccionado deherd firmarlo vy
enviarlo al Contratante.

El Contratante publicard en el portal en linea del “UNDB”
(United Nations Development Business) y en el sitio de
Internet del Banco los resultados de la licitacion,
identificando la Oferta y los nlimeros de los lotes y la
siguiente informacidn: (i) el nombre de cada Oferente que
presentd una Oferta; (i) los precios que se leyeron en voz alta
en el acto de apertura de las Ofertas; (iii) el nombre y los
precios evaluados de cada Oferta evaluada; (iv) los nombres
de los Oferentes cuyas Ofertas fueron rechazadas y las
razones de su rechazo; vy (v) el nombre del Oferente
seleccionado y el precio cotizado, asi como la duracién y un
resumen del alcance del contrato adjudicado. Después de la
publicacién de la informacién relativa a la adjudicacién del
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35. Garantia de 35.1
Cumplimiento

35.2

35.3

354

36. Pago de anticipo 36.1
y Garantia

contrato, los Oferentes no seleccionados podran solicitar por
escrito al Contratante una reunidn informativa a fin de
obtener explicaciones de las razones por las cuales sus
Ofertas no fueron seleccionadas. El Contratante respondera
prontamente por escrito a cada Oferente no seleccionado
gue tras la publicacion de los detalles de la adjudicacién del
contrato, solicite por escrito explicaciones de las razones por
las cuales su Oferta no fue seleccionada.

Dentro de los 21 dias siguientes después de haber recibido la
Carta de Aceptacion, el Oferente seleccionado debera firmar
el contrato y entregar al Contratante una Garantia de
Cumplimiento por el monto estipulado en las CGC y en la
forma {garantia bancaria o fianza) estipulada en los DDL,
denominada en los tipos y proporciones de monedas
indicados en la Carta de Aceptacién y de conformidad con las
CGC.

Si la Garantia de Cumplimiento suministrada por el Oferente
seleccionado es una garantia bancaria, ésta deberda ser
emitida, a eleccion del Oferente, por un banco en el pais del
Contratante, o por un banco extranjero aceptable al
Contratante a través de un banco corresponsal con domicilio
en el pais del Contratante.

Si la Garantia de Cumplimiento suministrada por el Oferente
seleccionado es una fianza, ésta debera ser emitida por una
compafia afianzadora que el Oferente seleccionado haya
verificado que es aceptable para el Contratante.

El incumplimiento del Oferente seleccionado con las
disposiciones de las Subclausulas 35.1 y 34.3 de las IAC
constituird base suficiente para anular la adjudicacion del
contrato y hacer efectiva la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta o ejecutar la Declaracién de Mantenimiento de la
Oferta. Tan pronto como el Oferente seleccionado firme el
Convenio y presente la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la Cladusula 35.1 de las IAOQ, el Contratante
comunicard el nombre del Oferente seleccionado a todos los
Oferentes no seleccionados y les devolvera las Garantias de
Mantenimiento de la Oferta de conformidad con la Clausula
17.4 de las IAO.

El Contratante proveerd un anticipo sobre el Precio del
Contrato, de acuerdo a lo estipulado en las CGC y supeditado
al monto maximo establecido en los DDL. El pago del anticipo
deberd ejecutarse contra la recepcién de una garantia. En la
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37. Conciliador

37.1

Seccién X “Formularios de Garantia” se proporciona un
formulario de Garantia Bancaria para Pago de Anticipo.

El Contratante propone que se designe como Conciliador bajo
el Contrato a la persona nombrada en los DDL, a quien se le
pagaran los honorarios por hora estipulados en los DDL, mas
gastos reembolsables. Siel Oferente no estuviera de acuerdo
con esta propuesta, deberd manifestarlo en su Oferta. Si en
la Carta de Aceptacion el Contratante no expresa estar de
acuerdo con la designacion del Conciliador, el Conciliador
debera ser nombrado por la autoridad designada en los DDLy
las CEC, a solicitud de cualquiera de las partes.
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Seccion i, Datos de la Licitacion

A. Disposiciones Generales

1AO
1.1

El Contratante es: EFMPRESA ELECTRICA PROVINCIAL COTOPAXI S A.
Las Obras son: BID2-RSND-ELEPCO-DI-OB-009 REM. BARRIO ALAQUEZ ORIENTE

El nombre ¢ identificacion del contrato son BID2-RSND-ELEPCO-DI-OB-009 REM.
BARRIO ALAQUEZ ORIENTE

El presupuesto referencial es § 23.342,01 (VEINTE Y TRES MIL TRESCIENTOS
CUARENTA Y DOS CON 01/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE NORTE
AMERICA) sin incluir el IVA.

Los proyecto que comprenden esta LPN se detalla a continuacion:

mem|..: . DESCRIPGION . .| ES | MANO DE OBF NSPORTE

1 | REM. BARRIO ALAQUEZ ORIENTE 17.576,05 4.307,92 1.458,04 23.342,01

TOTAL 17.576,05 4.307,92 1.458,04 2334201

El contenido y alcance especifico del proyecto se detalla en las especificaciones técnicas

IAO
1.2

La Fecha Prevista de Terminacién de las Obras es el 23 de abril de 2017.

IAO
2.1

El Prestatario es BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID)

IAO
2.1

La expresién “Banco” utilizada comprende al Banco Interamericano de Desarrollo (BID).
Los requerimientos del Banco y de los fondos administrados son idénticos con
excepcion de los paises elegibles en donde la membresia es diferente (Ver Seccion
Paises Elegibles). Las referencias en este documento a “préstamos” abarca los
instrumentos y métodos de financiamiento, las cooperaciones técnicas (CT), y los
financiamientos de operaciones. Las referencias a los “Contratos de Préstamo”
comprenden todos los instrumentos legales por medio de los cuales se formalizar las
operaciones del Banco. El préstamo del Banco es:

PROGRAMA DE REFORZAMIENTO DEL SISTEMA NACIONAL DE DISTRIBUCION ELECTRICA
DEL ECUADOR Il

Numero:; Ec-L1147

Fecha: [indique fecha de aprobacion def préstamo]

IAC

El nombre del Proyecto es BID2-RSND-ELEPCO-DI-OB-009 REM. BARRIO
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2.1

ALAQUEZ ORIENTE.

4.2

Tampoco serdn elegibles:

v El Presidente, el Vicepresidente de la Republica, fos Ministros y Secretarios de
Estado, el Director Ejecutivo y demds funcionarios del Instituto Nocional de
Contratacion Publica, fos legisiadores, los presidentes o representantes legales de las
Entidades Contratantes previstas en esta Ley, los prefectos y alcaldes; asi como los
conyuges o parientes dentro del cuarto grade de consanguinidad y segundo de
ofinidad, de fos dignatarios, funcionarios y servidores indicados en este numeral;

v Los servidores publicos, esto es, funcionarios y empleados, que hubieren tenido
directa o indirectamente vinculacion en cualguier etapo del procedimiento de
contratacion o tengan un grado de responsabilidad en el procedimiento o que por sus
actividades o funciones, se podria presumir que cuentan con informacion privilegiado;

v Quienes consten suspendidos en el RUP;

v Los que, no habiendo estado inhabilitados en el procedimiento precontrgctual,
al momento de celebrar el contrato, lo estuvieren; y,

v Los deudores morosos del Estado o sus instituciones.

Las inhabilidades también se aplicardn o aquellas empresas cuyos directores, sindicos o
representantes legales, se encuentren comprendidos en dichas causales o se hubieran
desempefiodo como directores, sindicos, socios mayoritarios o representantes legales
en sociedades que se encuentren comprendidas en dichos supuestos; este extremo se
aplica a todos y cada uno de los integrantes de una APCA.

IAC
5.3

Toda la informacion salicitada en la cldusula 5.3 de las IAOQ debera ser presentada por los
oferentes con las modificaciones que a continuacién se detallan:

Toda oferta deberéd ir presidida de un indice del contenido de la Oferta y una hoja en la
que se identificara al oferente y en caso de APCA a todos sus integrantes.

a) Documentacion sobre capacidad institucional del oferente: Copia del
instrumento constitutivo de la firma vy de corresponder su modificacion, del cual
surja claramente que su objeto social es afin al objeto de la contratacion que se
requiere emitido por el organismo correspondiente y copia del estatuto constitutivo
o documentacion equivalente y copia de la designacion de representante legal y/o
apoderado con facultades suficientes para obligar a la firma {esta capacidad de
representacion o Poder debera resultar de los contratos sociales y/o estatutos y/o
poderes y/o instrumentos adjuntos, debidamente certificados por escribano pdblico
o autoridad competente, en su caso. En los casos de persona natural se debera
presentar la copia de la cedula de ciudadania o identidad.

b}  No aplicg;

{c) Experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud en los dltimos {cinco
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{5} afios), y detalles de los trabajos en marcha o bajo compromiso contractual, asi
comao de los clientes que puedan ser contactados para obtener mayor informacién
sobre dichos contratos; Las obras que se requieren como experiencia podrdn
haberse realizado en forma individual o bien por una APCA o Consorcio o como
Subcontratista. En el supuesto de presentar el Oferente experiencia en los cuales
haya participado asociado con otras empresas en ung APCA o Consorcio, la
experiencia de cada integrante de la APCA sera tomada sobre la efectiva
participacion porcentual, para lo cual deberd adjuntar el Compromiso de APCA o
Consorcio en el que se evidencie su porcentaje de participacion.)

{d} Aplica sin modificacidn.
{e) Aplica sin modificacion

{f} Se reemplaza por el siguiente: Declaracion del impuesto a la renta
correspondiente al ejercicio fiscal inmediato anterior;

{g} Noaplica
(h} Aplica sin modificacion

{i) Constancia impresa del comprobante del SERCOP en la cual se indique que no ha
side declarado contratista incumplido, actualizado a la fecha de presentacion de la
oferta.

(i)  El porcentaje maximo de participacion de subcontratistas es: mdximo 30%

/) Domicilio constituido a los efectos de esta presentacion (unificado en caso de
Consorcio o APCA). Ademds de dicho domicilio, los oferentes deberan informar su
numero de teléfono, v un e-mail donde poder cursarles comunicaciones vinculadas
con la presente licitacion.

k) Las firmas que se presenten como APCA, acompafiaran el contrato de
constitucion de APCA o el compromiso de constitucion en las condiciones
establecidas en este Pliego y de conformidad con lo consignado en los parrafos
siguientes.

Caracter de toda la Informacién y documentacién presentada: Toda la informacion y
documentacién presentada en la oferta revestira el cardcter de declaracion
juramentada, y el proponente deberd permitir al Contratista su verificacién en
cualquier momento, de detectarse falsedad o adulteraciéon en ia informacion
presentada o declaracion de incumplido con fecha posterior a la presentacion de la
oferta se podra desestimar la oferta, sin perjuicio de las otras sanciones que pudieran
corresponder.

Presentacién en Copia Simple: La documentacion institucional puede ser presentada
en copia simple, en tal caso la copia deberd ser legible. En caso de resultar
adjudicatarios, en el plazo que se consigne a tal efecto, se deberd presentar
debidamente certificada por notario publico y legalizado si correspondiere. Los
documentos emitidos por autoridades extranjeras deberan presentarse legalizados por
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autoridad consular o, con su respectiva apostilla o el tramite de autenticacion
pertinente de acuerdo a la legislacion ecuatoriana y convenios internacionales vigentes
con el pais de procedencia. La no presentacién de la documentacion requerida en el
plazo y forma solicitados podra determinar el rechazo de la oferta.

Nota:

Con la presentacion de su propuesta el oferente confirma haber examinado
exhaustivamente los documentos proporcionados por el contratante para la
construccion de la obra y por la sola circunstancia de formular la oferta, se tendrd al
oferente por conocedor de fas bases y condiciones del llamado y de fas caracteristicas
de la obra licitada y del sitio en el cual se emplazard, por lo que no podrd con
posterioridad invocar en su favor los errores en que pudiere haber incurrido al formular
la oferta, o duda o desconocimiento de las clausulas y disposiciones legales aplicables.
La sola presentacidon de la oferta implicard la aceptacion de las condiciones
establecidas en el Pliego.

IAO
5.4

g) deberd unificarse la personeria por los medios legales pertinentes a los fines de su
responsabilidad frente al Contratante, otorgando poder especial af representante
comun con facultades suficientes para actuar, cbligar y responsabilizar a todos y cada
uno de los integrantes en el tramite licitatorio, y con validez a los efectos de la
adjudicacion y suscripcicn del Contrato.

h} funto con el contrato o compromiso de constitucion de la APCA, en caso de personas
juridicas, deberd gcompanarse copia de las actas de los érganos de administracion o de
gobierno, segun corresponda, por las cuales cada una de las sociedades integrantes de

la APCA haya aprobado la constitucién de o misma.

Cada una de las integrantes de la APCA, en caso de personas juridicas, deberd, ademds,
presentar la documentacion institucional que acredite su personeria y de la cual surja la
capacidad para integrar las APCA y demds documentacion que le sea requerida en este
Pliego.

i} El acuerdo o compromiso de conformacion el APCA o Consorcio deberd observar
las pautas abajo establecidas y contener como minimo los siguientes requisitos:

i.  Se podrd presentor en instrumente privade solo en los casos en los que el
presupuesto referencial de la presente licitacién no supere los USD 550.000,00
de superar ese monto el compromiso de constitucion deberd ser presentado en
escritura publica.

ii.  Identificacidn de los participes, incluido domicilio, teléfonos, correo electrénico y
lugar para recibir las notificaciones, con la verificacién de requisitos de
capacidad y representacién de las partes;

iii.  La determinacion de su objeto que deberd coincidir con el de la presente
licitacién, indicando concretamente las actividades y medios para su
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realizacion.

iv. Unificacion de personeria y designacion del representante o representantes,
con poder o representacion suficiente para poder actuar durante la fase
precontractual de la licitacion, a quien o quienes se les denominaré
Procuradores Comunes;

v.  El compromiso de actuar exclusivamente bajo lg representacion unificada en el/
los Procurador/es Comurni/es.

vi.  Determinacion de los compromisos y obligaciones que asumirén lgs partes en lg
fase de ejecucion contractual, de resultar adjudicada;

vil.  Porcentaje de la participacion de cada uno de los consorciados;

viii.  ldentificacion precisa del codigo del proceso o procesos de contratacion en los
que participardn en el marco del compromiso o gcuerdo de APCA;

ix.  Determinacién de la responsabilidad solidaria e indivisible de los asociados para
el cumplimiento de todas y cada una de las responsabilidades v obligaciones
emanadas del procedimiento precontractual, con renuncia a los beneficios de
orden y excusion;

X. La obligacion de constituir fo asociacion o consorcio, en caso de resuftar
adjudicatario y el compromiso de acompafior el Convenio constitutivo de APCA
notariado para suscribir ef contrato.

xi.  Plazo del compromiso de asociacion, el que deberd cubrir la totalidad del plazo
precontractual, hasta antes de suscribir el contrato de asociacion o consorcio
respectivo, y noventa dias adicionales.

Ei Convenio de conformacion de APCA, ademds de los requisitos arriba indicados,
deberd expresar su plazo de duracion el que deberd ser hasta la finalizacién de las
obras (recepcion definitiva) mds un periodo de seis meses adicionales o hasta que
expire la ultima garantia otorgada y se extingan todas las obligaciones emergentes de
esta licitacion, lo que ocurra en ultima instancia.

En caso que la adjudicacion recaiga sobre una APCA que haya presentado un
compromiso de asociacion deberd acompafiarse el Contrato Constitutivo definitivo
notariado, autenticado y legalizado segun corresponda y la Inscripcion en el registro
correspondiente come requisito para la firma del contrato. De no cumplirse con los
recaudos mencionados, se tendrd por retirado la oferta y se dejard sin efecto la
adjudicacion, sin perjuicio de las sanciones que pudieran corresponderie.

Una vez presentadas a la licitacion, las APCA o Consorcios no podran modificar su
integracion (es decir cambiar las empresas que la componen ni aumentar o disminuir su
ntimero) en toda situacion relacionada con la misma y si fueran contratadas, tampoco
podrén hacerlo hasta el cumplimiento total de las obligaciones emergentes del
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contrato, salvo expresa autorizacion del Contratante.

1AO
5.5

Se maodifica de la siguiente forma:

IAO
5.5{a

Se deberd demostrar que se cumple con los siquientes indices:

indice Indicador solicitado

Solvencia* Mayor o igual a 1,0

Endeudamiento® | Menora 1,5

Las formulas para el cdlculo de indices son las siguientes:

a. indice de Solvencia: Activo Corriente / Pasivo Corriente = 6 > 1,00

b. indice de Endeudamiento: Pasivo Total / Patrimonio < 1,5

Esta informacion es meramente referencial.

IAO
5.5

(b)

EXPERIENCIA COMO CONTRATISTA PRINCIPAL EN OBRAS SIMILARES: El niimero de obras
es: dos {2).

El periodo es: cinco (5) afios.

Por chra similar se entiende:

Aquellos proyectos relacionados a la construccion de redes de distribucion eléctrica aéreas
para medio y bajo voltaje, en las que se haya realizado las siguientes actividades:

a)
b)
c)
d)
e)

f)

Estacamiento e izado de postes

Armado de estructuras de soporte en postes

Tendido y regulado de conductores aéreos

Montaje de centros de transformacion aéreos, a 13.8 kV.

Pruebas técnicas especializadas para puesta en servicio de equipos y materiales de
instalaciones eléctricas

Instalacién de mallas de puesta a tierra

IAQ
5.5

(c}

DISPONIBILIDAD DE EQUIPO: El equipo esencial gue debera tener disponible el
Oferente seleccionado para ejecutar el Contrato es:

Disponibilidad de Equipo Minimo asignado al Proyecto:

Para la ejecucion de los proyectos, el oferente debera contar con el siguiente equipo minimo:

No.

Equipos /Instrumentos/

Herramientas Cantidad Caracteristicas




Seccioén II. Datos de la Licitacién

41

Detallar la
caracteristica técnica,
ma_tricyla, sin
Indicar el Nombre del equipos / ?;?)':?Clgi% dil alano de
namero de instrumentos / Indicar icaclon de
orden herramientas vehiculo, documento
demostrativo de la
disponibilidad
{factura, contrato,
etc)
HERRAMIENTAS
1 BARRA DE 16 LIBRAS 2 EN BUEN ESTADO
2 PALAS PUNTONAS EN BUEN ESTADO
PINZONES EN BUEN ESTADO
4 ARCOS DE SIERRA EN BUEN ESTADO
TIJERAS
5 CORTACABLES 2 EN BUEN ESTADO
BAILARINES PARA
6 BOBINAS 1 EN BUEN ESTADO
7 POLEAS DE TENDIDO 10 EN BUEN ESTADO
PERTIGAS DE
8 EXTENSION 1 EN BUEN ESTADO
TECLE DE MANIJA %
9 TONELADAS 1 EN BUEN ESTADO
TECLES DE MANIJA
10 1% TONELADAS 1 EN BUEN ESTADO
COMELONES PARA
11 ALUMINIO 4 4/0 2 EN BUEN ESTADO
COMELONES PARA
12 GABLE DE ACERO 2 EN BUEN ESTADO
13 PUESTAS A TIERRA 2 EN BUEN ESTADO
ESCALERAS DE FIBRA
14 DE VIDRIO 1 EN BUEN ESTADO
PARES DE
15 TREPADORAS 3 EN BUEN ESTADO
CINTURONES DE
16 SEGURIDAD 3 EN BUEN ESTADO
17 ALICATES 3 EN BUEN ESTADO
18 LLAVE DE PICO DE 127 3 EN BUEN ESTADO
19 LLAVE DE PICO DE 10" 3 EN BUEN ESTADO
DESARMADORES
20 PLANOS 3 EN BUEN ESTADO
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21 CABO DE SERVICIO 3 EN BUEN ESTADO
22 “Pﬂlﬂiﬂg"ETRo DE 1 EN BUEN ESTADO
PARES DE GUANTES
23 PARA MEDIO VOLTAJE L EN BUEN ESTADO
24 G.P.S. 1 EN BUEN ESTADO
DETECTORES DE
25 AUCENCIA DE 1 EN BUEN ESTADO
TENSION
EQUIPOS DE SEGURIDAD
1 SSNNP?LSIZ%EION 6 EN BUEN ESTADO
CHALECOS
2 REFLECTIVOS 8 NUEVOS
GUANTES (PAR) 8 NUEVOS
4 CASCOS 8 NUEVOS
VEHICULOS
Detallar la
caracteristica técnica,
matricula, sin
CAMIONETA PARA limitacién del afo de
1 DIRECTOR TECNICO - 1 fabricacion del
SUPERVISOR — vehiculo, documento
RESIDENTE DE OBRA demostrativo de la
dispenihilidad
(factura, contrato,
etc.)
Detallar la
CAMION DE 3.5 caracteristica técnica,
TONELADAS bE matricula, sin
CAPACIDAD PARA limitacion del afo de
2 TRANSPORTE DE 1 fabricacion del
EQUIPOS Y vehiculo, documento
MATERIALES Y demostrativo de la
PERSONAL disponibilidad
(factura, contrato,
etc.)

j(//

t/f»:\
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Detallar la
caracteristica técnica,
matricula, sin

CAMION GRUA CON limitacion del afio de
3 BARQUILLO - 1 fabricacién del
CAPACIDAD 8 vehiculo, documento
TONELADAS demostrativo de la
disponibilidad
(factura, contrato,
etc.)

El oferente debera demostrar que contara con los equipos para el plazo establecido de la
obra, mediante certificados de disponibilidad o de propiedad de los mismos, tales como:
copias de matricula actualizada de los vehiculos, cartas de compromiso de alquiler de los
equipos en caso de que no sean de propiedad del oferente, certificado de disponibilidad de
los equipos en caso de ser de propiedad del oferente.

IAOQ ADMINISTRADOR DE OBRA: contar con un Administrador de Obras con mds de un (1) afio,
5.5 de experiencia en obras cuya naturaleza sean similares a las de las Obras licitadas. Se
(d) considerara que se cumple con la experiencia requerida si se acredita el desempefio
durante los aflos exigidos en puestos tales como el de Administrador de contrato o
fiscalizador, residente de obra o jefe de proyecto, en la actividad publica o privada.

IAO NO APLICA

5.5
(e}
IAO Se agrega como numeral f):
5.5 El oferente deberd demostrar que su patrimonio es igual o superior al porcentaje
() determinado en la siguiente tabla con relacién al presupuesto referencial.
PRESUPUESTO REFERENCIAL MONTO QUE DEBE CUMPLIRSE DEL PATRIMONIO USD.
EN USD. FRACCION BASICA EXCEDENTE
25 % del resupuesto
0-200.000 o cel prestp
referencial
200.000 - 500.000 50.000 20 % sobre exceso de
B ' 250.000
{000,000 100.000 10 % sobre exceso de
500.000 - 10 . . 1'000.000
1000.000 ; 1'000.000 Mds del 5 % sobre exceso
10'000.000 en adelante . de 20'000.000

A tal efecto se debera acompafar documentacion (copia del impuesto a la renta del

W
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ejercicio fiscal inmediate anterior o equivalente} mediante la cual se acredite que el
patrimonio del oferente sea igual o superior al porcentaje determinado en la tabla
consignada precedentemente con relacién al presupuesto referencial.

IAO
5.5

(g)

El no cumplimiento sustancial de los criterios y parametros establecidos sera causal de
desestimacion de la oferta. No obstante lo cual, cuando la Oferta se ajuste
sustanciaimente a los Documentos de Licitacidn, la Comisién Evaluadora podra solicitar
al Oferente que presente, dentro de un plazo razonable, la informacién o
documentacién necesaria para acreditar el cumplimiento del requisito de que se trate
o rectificar inconformidades no significativas en la Oferta vy podrad solicitar las
aclaraciones que estime necesarias para una mejor evaluacion, en tanto éstas no
modifiguen ni desnaturalicen la oferta,

El no acompanamiento de documentacion histdrica o de respaldo que se requiere para
acreditar el cumplimiento de los requisitos de calificacion no es causal automatica de
rechazo de la oferta. La Comisién Evaluadora podrd solicitar que se adjunte la
documentacién pertinente y otorgar un plazo a tal efecto; si vencide éste, la
documentacion no se acompafia o la que se acompafie no es idénea para acreditar el
cumplimiento del requisito de admisibilidad de que se trate, la oferta podrd ser
rechazada.

IAO
5.6

Los requisitos para la calificacion de las APCAs en la Subcldusula 5.6 de las 1AQ se
modifican de la siguiente manera: A los efectos de la evaluacion, las cifras
correspondientes a cada uno de los integrantes de una APCA se sumaran a fin de
determinar si el Oferente cumple con los requisitos minimos de calificacién. De no
satisfacerse este requisito, la Oferta presentada por la APCA serd rechazada “No se
tendran” en cuenta la experiencia y los recursos de los Subcontratistas.

g
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B. Documentos de Licitacién

1AO
10.1

La direccion del Contratista para solicitar aclaraciones es:

Los interesados deberdn hacer sus preguntas por escrito a través de la direccion
electrénica: miguel.lucio@elepcosa.com.ec; mirian.cando@elepcosa.com.ec;
William. suarez@elepcosa.com.ec, como mdximo hasta veinticinco (25) dias antes
de la presentacion de ofertas. El contratante hard llegar por escrito las respuestas a las
prequntas planteadas por los interesados como mdximo hasta veintiun (21) dias antes
de la presentacion de ofertas. Asimismo [as respuestas a las consuitas que se realicen
serdn puestas a disposicion de todos los oferentes en la Pagina Web y en las oficinas del
contratante, siendo éstos los responsables de revisar dicha pdgina o concurtir a dicha
sede a efectos de solicitar copia.

En idéntico plazo al indicado en el pdrrafo anterior, el Contratante podrd emitir
circulares aclaratorias de oficio, las que serdn notificadas en idéntica forma.

Las consultas y sus respuestas no producirén efecto suspensivo sobre el plazo de
presentacion de las ofertas.

Cinco (5) dias calendarios antes del cierre de la presentacion de ofertas se considerard
que todos los interesados estdn notificados de todas las modificaciones, disposiciones,
circulares, boletines y respuestas dictadas hasta ese momento, siendo responsabilidad
del interesado la carga de notificarse en sede o la pdgina web de la empresa.

El Contratante publicard y mantendrd actualizado en su pdgina de Internet la lista de
las aclaraciones y enmiendas emitidas y su texto. La presentacion de la oferta implica,
sin admitirse prueba en contrario, que el Oferente conoce y acepta el Documento de
Licitacion original y sus modificaciones.

Nota: Quedara a criterio de la EMPRESA ELECTRICA PROVINCIAL COTOPAXI S.A.
ELEPCO S.A. responder a las solicitudes de aclaracién y/o consulta recibidas con
posterioridad al plazo indicado en el parrafo anterior, lo que dependera de la
pertinencia y utilidad de lo solicitado para el conjunto de los oferentes

C. Preparacién de las Ofertas

IAO
121

El idioma en que deben estar redactadas las Ofertas es: Espafiol

Nota: La oferta y los documentos relativos a ella deberan redactarse en idioma
espafiol. La documentacién presentada en idioma extranjero debera contar con su
correspondiente traduccién al idioma espafiol, realizada por traductor certificado o
matriculado. En caso de discrepancias entre la version en idioma extranjero y su
traduccion al idioma espafial, prevalecerd esta dltima. No obstante, la documentacion
de caracter puramente técnico y folletos, manuales y catdlogos podrén ser presentadas
en idioma inglés, dado su cardcter de lenguaje universal.

Sin embargo, el Contratante podrd exigir al oferente que traduzca las piezas que le
requiera, dentro del plazo razonable que le fije al efecto.
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I1AO
13.1

Los Oferentes deberdn presentar los siguientes materiales adicionales con su Oferta:

¢ indice del contenido de la Oferta {toda la oferta debe presentarse
foliada y sumillada)

e Informacién institucional (acompanando documentacién requerida en
el numeral 5.3 de estas |AO)

e Manifestacién con caracter de Declaracian juramentada de no estar
inhabilitado para contratar con el Estado Ecuatoriano ni incursc en
ninguna de las causales de incompatibilidad previstas en este Pliego

s Manifestagcion juramentada consignando que lo oferente individual, 0 en
caso de APCA esta y cada uno de sus integrantes individualmente
considerados, no tiene ninguna sancion del Banco o de alguna otra
institucion Financiera Internacional (IF1) en virtud de la cual haya sido
declarado inelegible y que cumplen con todas las condiciones de
elegibilidad establecidas en lg Seccién il

e Manifestacion con caracter de declaracion jurada en la cual se consigne
gue los bienes a incorparar a las obras son elegibles.

e Documentacion solicitada en Jas especificaciones técnicas, seccion Vil:
Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento.

¢ Compromiso expreso de cumplir con el informe de gestion ambiental y social
(IGAS) para dar cumplimiento a la Guia de Buenas Practicas Ambientales para
proyectos u obras en zonas rurales, urbanas y/o urbano marginales para
distribucion de energia eléctrica emitida por el Ministerio del Ambiente, dicho
cumplimiento debera estar reflejado en el Informe de Gestidn Ambiental y Social
{IGAS), el cual debe contener las evidencias documentales de cumplimiento y
sera presentado por el contratista bimensualmente durante la ejecucion de las
obras en la matriz que proveera ELEPCO S.A., que corre agregado como anexo al
contrato.

Nota: El Oferente para la preparacion de su propuesta debe investigar y analizar toda
la documentacian, entregada por el Contratante, concerniente a la naturaleza de los
trabajos u abras y a los sitios dande elios se realizardn; los disefios de ingenieria que le
son proporcionados; las condiciones vy limitaciones del transporte; el manejo vy
almacenamiento de los materiales; la disponibilidad de mano de obra, energia
eléctrica, comunicaciones, cambustible, vias de acceso, sitios para trabajadores, las
condiciones meteorologicas, ambientales, seguridad del trabajo y de salubridad; las
capacidades del mercado para proveer equipos, materiales y servicios; los estudios de
condiciones y caracteristicas del terreno y condiciones geolédgicas generales; la
localizacién, calidad y cantidad de los materiales necesarios para el cumplimiento del
objeto del contrato; las caracteristicas de las mdquinas y equipos requeridos para la
ejecucion del trabajo; las reglamentaciones gubernamentales y las normativas
ambientales y de seguridad y salud ocupacional en el trabajo; las leyes laborales y de
seguridad social; las restricciones, depadsitoas y derechos de aduana para la importacién
temporal o permanente de los equipos y reexportacién, maquinarias, herramientas y
repuestos; las exenciones a las mismas y las demoeras narmales que puedan ocurrir en
dichas importaciones; las reglamentaciones referentes al transporte de carga; las leyes
y reglamentaciones de entrada en el pais, trabajo en el pais, salida de él y, en general,
todos los demds factores sobre los cuales se pueda razonablemente obtener
informacién y que en alguna forma puedan afectar el trabajo, los plazos para la
elecucién y su costo, los cuales deberan ser tomados en consideracion por el Oferente
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IAOQ Se agrega como Ultimo parrafo de este numeral: a) El andlisis de precios unitarios

14.2 nresentados por el oferente es de su exclusiva responsabilidad. No hay opcidn ni lugar a
reclamo alguno por los precios unitarios ofertados. Cualquier omisién se interpretard
como voluntaria y tendiente a conseguir precios o condiciones que le permitan presentar
una oferta mas ventajosa.
b) Se agrega como parte integrante de estas IAO el siguiente texto: Los oferentes deben
cotizar sus precios unitarios por lotes. En cada lote, el Oferente debe indicar las tarifas y
los precios unitarios correspondientes a todos los rubros de las Obras que se especifican
en la Lista de Cantidades (costos directos e indirectos). Los rubros para los cuales el
Oferente no haya indicado tarifas ni precios unitarios se consideraran incluidos en los
precios de los otros rubros de la Lista de Cantidades, del lote de que se trate. Los
oferentes deberan cotizar por lote completo
Los oferentes podran cotizar por uno, varios o la totalidad de los lotes.
En caso de cotizar por mas de un lote, deberdn indicar el precio unitario y precio total
resultante de las sumas de los precios unitarios, cotizado para cada uno de ellos.
Los oferentes que deseen ofrecer reduccion de precios {descuentos) por la adjudicacion
de mds de un contrato deberdn indicar en su oferta los descuentos aplicables. (No Aplica)

IAO Los precios unitarios no estardn sujetos a ajustes de precio de conformidad con la

14.4 | clausula 47 de las CGC.

IAO La moneda del Pais del Contratante es Ddlares de los Estados Unidos de Norte América

15.1

IAOQ La fuente designada para establecer las tasas de cambio sera: NO APLICA

15.2

IAOQ Los Oferentes [indicar “tendrén” o “no tendrdn”] que demostrar que sus necesidades

15.4 || en moneda extranjera incluidas en los precios unitarios son razonables y se ajustan a
los requisitos de la Subcldusula 15.1 de las IAO: NO APLICA

IAO Fl periodo de validez de las Ofertas serd hasta la suscripcion del contrato.

16.1

C-
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1AO La Oferta deberd incluir una “Manifestacion con caracter de Declaracion de

17.1 | Mantenimiento de la Oferta” utilizando el formulario incluido en la Secciéon X, la que
debera estar firmada por el representante legal o apoderado del Oferente, la falta de
firma de este formulario o su no presentacion determinarg el rechazo de la oferta. De
contemplarse alguno de los supuestos previstos en las IAO 17.5 se declarard no elegible
al Oferente para la participacion en futuros procesos por un periodo de 3 afios contados
a partir de la fecha de presentacién de las ofertas. Asimismo se comunicard al emisor
de la garantio y a otras instituciones financieras con las cuales el BID tiene acuerdo
sobre el particular que la sancién prevista en esta clausula ha sido aplicada.

IAO El monto de la Garantia de la Oferta es: NO APLICA

17.2

IAO [Seleccione lo que corresponda: “Se consideraran” o “No se considerardn”] Ofertas

18.1 | alternativas. NO APLICA
[Si se consideran Ofertas alternativas, indique: “El Contratante considerard la (indicar
“Opcicn Uno”™ u “Opcién Dos”)]

IAO El nimero de copias de la Oferta que los Oferentes deberan presentar es una (1) copia.

19.1 || Asimismo se debera presentar en soporte digital toda la informacién que conforma la
oferta (Excel, Word, pdf).

D. Presentacion de las Ofertas

1AO Los Oferentes no podran presentar Ofertas electrénicamente ni por correo postal.

20.1

IAO Para propdsitos de la presentacion de las Ofertas, la direccién del Contratante es:

(2:)'2 Atencién: Ing. Miguel Angel Lucio Castro, Presidente Ejecutivo
Direccion: Margués de Maenza 5-44 y Quijano y Ordofiez
Numero del Piso/ Oficina: Tercer piso, Jefatura de Adquisiciones
Ciudad y Cédigo postal: Latacunga, EC 050104
Pais: Ecuador

IAOQ Nombre y niimero de identificacion del contrato tal como se indicd en la A0 1.1 BID2-

20.2 RSND-ELEPCO-DI-OB-009 REM. BARRIO ALAQUEZ ORIENTE.

(b)

IAO La nota de advertencia debera leer “NO ABRIR ANTES DE LAS 12:00 HORAS DEL 21 de

20.2 || diciembre de 2016".

(c)

3
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iAO Las fechas y las horas estimadas para este proceso son:
211 CONCEFPTO DIA HORA
Fecha de publicacion del proceso en el Portal 21/11/2016 | 20:00
Fecha limite para efectuar preguntas 25/11/2016 | 1.7:30
Fecha limite para emitir respuestas y 30/11/2016 | 17:30
aclaraciones
Fecha limite recepcion oferta técnica 21/12/2016 | 11:00
Fecha de apertura de ofertas 21/12/2016 | 12:00
Fecha de calificacion limite de participantes 26/12/2016 | 17:30
Fecha estimada de adjudicacién 29/12/2016 | 17:30
s. La Comisién Evaluadora, podrg ejercer su facultad subsanatoria y solicitar
convalidacién de errores durante todo el proceso de evaluacion de conformidad con lo
establecido en las IAQ 26.
E. Apertura y Evaluacion de las Ofertas
IAO La apertura de las Ofertas tendrd lugar en: Latacunga-Cotopaxi, en las calles Marqués
24.1 | de Maenza 5-44 y Quijano y Ordofiez, edificio principal de ELEPCO S.A., tercer piso, Sala
de Sesiones.
Fecha: 21 de diciembre de 2016; Hora: 12:00
IAO La evaluacién de ofertas se hard por lote o combinacién de los mismos teniendo en
24.5 consideracion los descuentos ofrecidos por la adjudicacién de mas de uno de ellos a un

mismo oferente.
Al realizarse la evaluacion se tendra en cuenta:
{i) la oferta evaluada mas baja para cada lote; y

(i) la reduccién de precio por lote ofrecida de conformidad a la
metodologia de aplicacion que indica el oferente en su propuesta.

NOC APLICA

F. Adjudicacion del Contrato
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IAO Se agrega al final de esta clausula:

32.1 La EMPRESA ELECTRICA PROVINCIAL COTOPAX! S.A. ELEPCO S.A. se reserva la facultad
de adjudicar total o parcialmente los lotes licitados a uno o mas oferentes. La
adjudicacién recaerd sobre la combinacion de ofertas que ofrezcan el precio evaluado
mas bajo siempre y cuando el Contratante haya determinado gue dicho Oferente (a) es
elegible de conformidad con la Cléusulz 4 de las IAO y (b) estd calificado de
conformidad con las disposiciones de la Cldusula 5 de las IAQ y que cumpla con los
criterios de calificacidn.

IAO La publicacién prevista en la clausula 34.4 se realizara en la pagina Web de la Empresa

34.4 Eléctrica Provincial Cotopaxi S. A., y en el Portal oficial de contratacién Publica del

Ecuador.
Se agrega al final de esta clausula;

El pago de los gastos que genere la suscripcion del contrato {protocolizacién) estaran a
cargo del Adjudicatario.
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1AO
35.1

La sub cldusula 35.1 se modifica como sigue:

Dentro de los veinte (20) dias calendario siguientes después de haber recibido la Carta
de Aceptacién y veinte (20) dias adicionales en caso de asociacion o consorcio, el
Oferente seleccionado deberd firmar el contrato y entregar al Contratante una
Garantia de Cumplimiento de Contrato. Adicionalmente, a lo previsto respecto a la
obligacion de presentar en tiempo y forma a la Garantia de Cumplimiento del
Contrato, se establece lo siguiente:

1. E! adjudicatario, en el mismo plazo que el indicado para presentar la Garantia de
Cumplimiento de Contrato, deberd presentar:

a) En caso de APCA Convenio Constitutivo formalizado

b) Legalizaciones y certificaciones que pudieran corresponder de toda Ia
documentacion presentada en copia simple. E| adjudicatario debe cumplir con
las solemnidades que la ley aplicable establece para que los documentos
emitidos en el extranjero, surtan efectos legales y juridicos en territorio
nacional.

c) Todo otro requisito que sea exigido en el Pliego como condicién previa a la
suscripcion del Contrato

El incumplimiento por parte del Oferente seleccionado de las obligaciones acd
establecidas podra constituir causa suficiente para dejar sin efecto la adjudicacion y
para emprender las acciones legales correspondientes sobre la Declaracion de
Mantenimiento. En este caso, el Contratante podrd adjudicar el contrato al Oferente
cuya Oferta sea evaluada como la siguiente mas baja que se ajusta sustancialmente a
las condiciones de la Licitacién y que el Contratante considere calificado para ejecutar
satisfactoriamente el contrato. Asimismo se podra declarar no elegible al adjudicatario
y “Adjudicatario Fallido” con las consecuencias legales que esto conlleva.

2. Formalidades de la Garantia de Cumplimiento de Contrato:

La Garantia de Cumplimiento de Contrato debera ser nominada en délares de los
Estados Unidos de América por un valor equivalente al diez {10%) del monto del
contrato. Deberd ser instrumentada a través de cualquiera de las formas previstas en
las IAO 35. Ademads de las formas previstas en las 1A0, el oferente podra presentar una
poliza de seguro de caucién emitida por una compafiia aseguradora, en tanto esta
cumpla condiciones establecidas en el siguiente parrafo de esta clausula.

Condiciones de las pdlizas.- La(s) péliza(s) de seguros debera{n) ser emitida(s) por una
compania de seguros, que cuente con un contrato de reaseguro vigente, y que no haya
superado el monto de responsabilidad maxima de reaseguro. La(s} pdliza(s) de seguros
debera(n) ser incondicional(es), irrevocable(s), de cobro inmediato y renovable{s) en
forma inmediata a simple pedido del Contratante; sin cldusula de tramite
administrativo previo, bastando para su ejecucion el requerimiento del Contratante.

L
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En todos los casos las garantias deberan ser emitidas por una institucién de un pais
elegible, habilitada para operar como tal en el pais de emisién de la garantia. Si la
garantia es emitida por una compafiia aseguradora o institucién financiera situada
fuera del pais del Contratante, la institucion que emite la garantia debera tener una
institucién corresponsal habilitada en la Republica del Ecuador que permita hacer
efectiva la garantia en dicho pais.

También debera rendirse una Garantia Técnica en los términos de lo establecido en el
articulo 76 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

IAO
36.1

El pago de anticipo sera por un monto maximo del 50% del Precio del Contrato.
En caso de anticipo, se deberd presentar una Garantia por buen uso del anticipo.

La Garantia de buen uso del anticipo aceptable al Contratante deberd ser una Garantia
por un valor equivalente al total del anticipo incondicional irrevocable y de cobro
inmediato, otorgada por un banco o institucién financiera, establecida en el pais o por
intermedio de ellos que cumpla las condiciones establecidas para la garantia de
cumplimiento de contrato. ‘

IAO
371

El Conciliador que propone la Contratante es al Dr. Moisés Velasco Guanoluisa.
Direccion: Parroquia Aldquez, canton Latacunga.

Los honorarios por hora para este Conciliador seran de USD 25,00/hora. Los datos
personales de este Conciliador son los siguientes:

Doctor en Jurisprudencia, con experiencia de 11 afios de ejercicio profesional, edad: 41
afios, nacionalidad: ecuatoriano, se desempefia en libre ejercicio profesional.

La Autoridad que nombrara al Conciliador cuando no exista acuerdo es Centro de
Mediacion de la Procuraduria General del Estado.
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Bienes sujetos a importacion.- En el caso de bienes sujetos a importacion, la Entidad
Contratante, se acogera al beneficio previsto en el articulo 125 del Codigo Orgénico de
la Produccion, Comercio e Inversiones, que se refiere a la exencion del pago de todos
los tributos al comercio exterior de conformidad con lo establecido en el Art. 41 titulado
“Régimen Tributario” de la Ley Orgédnica de Empresas Publicas.

El Contratista debera entregar a la Contratante, las siguientes facturas: 1. Una factura del
fabricante de los bienes emitida a nombre de la Entidad Contratante, por el valor de los
bienes; y, 2.Una factura que cubra el valor de: transporte hasta el sitio de entrega,
embalaje, manipulacion, seguros y demas valores que sean necesarios, es decir,
absolutamente todo lo necesario para su utilizacion inmediata.

La Contratante, tramitard las licencias de importacion, con los siguientes requisitos:

l.- Factura original y Packing List, emitida por el fabricante de los bienes a nombre de la
Entidad Contratante
2.- Copia del Contrato

Gestion Agente Afianzado.- La contratante entregara al Agente Afianzado de Aduana
que contrate los siguientes documentos, a fin de que aplique el cddigo liberatorio de
tributos arancelarios al comercio exterior:

1. Licencia de importacion en PDF
2. Factura comercial en original
3. Bill of lading en original

Todos los bienes, objeto de presente proceso de licitacion que sean sujetos de
importacion, deben obligatoriamente recibir el beneficio de exencién arancelaria con
las limitaciones que la Ley prevé,

La cotizacién por parte del oferente debera ser en término DAP {entregado en el lugar
convenido o destino final) a la desaduanizacién en el Ecuador a excepcidon de los
tributos arancelarios al comercio exterior.
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Seccion lll. Paises Elegibles
Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de Desarrolio.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canada, Chile,
Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espafia, Estados
Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Israel, ltalia, Jamaica, Japodn,
México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panama, Paraguay, Perd, Portugal, Reino Unido,
Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam,
Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacion sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles
para participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y
servicios, se utilizaran los siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene |la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella satisface uno
de los siguientes requisitos:

i) es ciudadano de un pais miembro; o

(ii) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona
fide” y esta legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes

requisitos:
(i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un
pais miembro del Banco; vy
(ii) mas del cincuenta por ciento (50%} del capital de la firma es de

propiedad de individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacion en participacion, consorcio o asociacion (APCA) con
responsabilidad mancomunada vy solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los
requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o0 ensamblaje el resultado es wun articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcion o propésito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

(:.7/
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En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un tercero)
para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexion, el
Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacion si el ensamblaje de los
componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es una combinacién de
varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como una
sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde este fue empacado y
embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacion del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unién
Europea”, estos serdn elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico
de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de
los mismos

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los
servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje,
ensamblaje, etc.}, a los servicios de construccion y a los servicios de consultoria.
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Seccion V. Formularios de la Oferta

1. Oferta

[Nota para el Oferente: deberd completar y presentar este formulario junto con su Oferta. Si el
Oferente objeta al Conciliador propuesto por el Contratante en los Documentos de Licitacion,
debera manifestarlo en su Oferta y presentar otro candidato opcional, junto con los honorarios
diarios y los datos personales del candidato, de conformidad con la Cldusula 37 de las IAQ.]

[fecha]

Nimero de Identificacién y Titulo del Contrato; BID2-RSND-ELEPCO-DI-OB-009
REM. BARRIO ALAQUEZ ORIENTE.

A: EMPRESA ELECTRICA PROVINCIAL COTOPAXI S.A. ELEPCO S.A., Latacunga-Cotopaxi, Marqués
de Maenza 5-44 y Quijono y Ordonez.

Después de haber examinado los Documentos de Licitacion, incluyendo la(s) enmienda(s) [
liste], ofrecemos ejecutar el BID2-RSND-ELEPCO-DI-OB-009 REM. BARRIO ALAQUEZ
ORIENTE, de conformidad con las CGC que acompafan a esta Oferta por el Precio del
Contrato de [indique el monto en cifras], [indique el monto en palabras] [indique el nombre de
la moneda], [por cada uno de los lotes cotizados) y el descuento ofrecido por la adjudicacion de
mds de un lote y su metodologia de aplicacion.

El Contrato debera ser pagado en las siguientes monedas: Ddélares de los Estados Unidos de
Norteamerica.

Aceptamos la designacion de [indicar el nombre propuesto en los Datos de la Licitacion] como
Conciliador.

[o]

No aceptamos la designacion de [indicar el nombre propuesto en los Datos de la Licitacion] como
Conciliador, y en su lugar proponemos que se nombre como Conciliador a [indique el nombre],
cuyos honorarios y datos personales se adjuntan a este formulario.

Esta Oferta y su aceptacién por escrito constituirdn un Contrato de obligatorio cumplimiento entre
ambas partes. Entendemos que ustedes no estdn obligados a aceptar la Oferta mas baja ni
ninguna otra Oferta que pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Oferta y, de
haber sido solicitado, con el suministro de Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los documentos de licitacién y especificados en los
DDL.

N
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Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requeridos para ejecutar cualquier parte del
contrato, tenemos nacionalidad de pafses miembros del Banco de conformidad con la
Subcldusula 4.1 de las 1AD. En caso que el contrato de obras incluya el suministro de bienes y
servicios conexos, Nos comprometemos a que estos bienes y servicios conexos sean originarios
de paises miembros del Banco.

No presentamos ningun conflicto de interés de conformidad con la Subcldusula 4.2 de las IAO.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para cualquier parte del contrato, no hemos sido declarados inelegibles por el
Banco, bajo las leyes o normativas oficiales del Pais del Contratante, de conformidad con la
Subclausula 4.3 de las IAO.

No tenemos ninguna sancién del Banco o de alguna otra Institucién Financiera Internacional
(IF1).
Usaremos nuestros mejores esfuerzos para asistir al Banco en investigaciones.

Autorizamos al ente convocante a solicitar referencias bancarias o comerciales.

Nos comprometemos que dentro del proceso de seleccién (y en caso de resultar adjudicatarios,
en la ejecucion) del contrato, a observar las leyes sobre fraude y corrupcidn, incluyendo
soborno, aplicables en el pais del cliente.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en relacion
con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicadg, las mismas estan indicadas a
continuacién:

Nombre y direccién del Monto y Moneda Propdsito de la Comision
Agente o Gratificacién

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del| Oferente:

Direccion:
A

e
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3. Informacidn para la Calificacion

[Nota para el Oferente: La informacion que proporcionen los Oferentes en las siguientes
paginas se utilizard para calificar o para verificar la precalificacion como se indica en la Clausula
5 de las IAQ. Esta informacidn no se incorpora en el Contrato. Adjunte pdginas adicionales si es
necesario. Las secciones pertinentes en los documentos adjuntos deberén ser traducidas aof
espafiol. Si la informacién es para verificar la precalificacidn, el Oferente deberd completar
solamente la informacion que debe ser actualizada.

1. Firmaso 1.1 Incorporacion, constitucién o estatus juridico del Oferente
miembros de [adjunte copia de documento o carta de intencion]
APCAs Lugar de constitucion o incorporacion: [indique]
Sede principal de actividades: [indique]
Poder del firmante de la Oferta [adjunte]
1.2 Nuestro patrimonio en caracter de oferente es igual o superior al
porcentaje determinado en la tabla consignada precedentemente
con relacién al presupuesto referencial 5.5 f.
1.3 La experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud es en
[indique el nimero de cbras e informacién que se especifica en la
Subcléusula 5.3 (c) de las IAO] [En el cuadro siguiente, los montos
deberdn expresarse en la misma moneda utilizada para el rubro
1.2 anterior. También detalle las obras en construccion o con
compromiso de ejecucién, incluyendo las fechas estimadas de
terminacion. ]
Nombre del Proyecto Nombre del Tipo de obras y afio Valor del Contrato
y Pais Contratantey de terminacion (equivalente en
Persona a quien moneda nacional)
contactar
(a)
{b)
1.4 Los principales equipos de construccion que propone el
Contratista son: [Proporcione toda la informacion solicitada a
continuacion, de acuerdo con la Subcldusula 5.3(d) de las IAO.]
Equipo Descripcion, marcay Condicién, (nuevo, Propio, alquilado

mediante
arrendamiento
financiero (nombre
de la arrendadora), o

buen estado, mal
estado) y cantidad de
unidades disponibles

antigliedad (afios)

o () b
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por comprar (nombre
del vendedor)

(a)
(b)

1.5

Las calificaciones y experiencia del personal clave se adjuntan.
[adjunte informacién biogrdfica, de acuerdo con la Subcldusula
5.3(e} de las IAO [Véase también la Clgusula 9.1 de las CGC y en
las CEC]. Incluya la lista de dicho personal en la tabla siguiente.

Cargo

Nombre Afios de Experiencia Afios de experiencia
(general) en el cargo propuesto

(a)
(b)

(b)

1.6

1.7

Los informes financieros: Declaracidn del impuesto a la renta
correspondiente al ejercicio fiscal inmediato anterior en
conformidad con la subcldusula I1AO 5.3(f): [el % del patrimonio
referencia es............. adjunte las copia de la declaracién de
impuesto a las rentas.]

Los indices requerido en el numeral 5.5 @ SON..ccivicririiennee.
(adjuntar documentacién)1.8 Adjuntar autorizacién con Nombre,
direccién, y numeros de teléfono, télex y facsimile para contactar
bancos que puedan proporcionar referencias del Oferente en caso
de que el Contratante se las solicite, se adjunta en conformidad
con la Subclausula 5.3(h) de las IAO [Adjunte la autorizacién]

1.10

Los Contratistas propuestos y firmas participantes, de
conformidad con la subclausula 5.3 (j) son [indigue la informacién
en la tabla siguiente. Véase la Clausula 7 de las CGCy 7 de las
CEC].
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Nombre de la(s) otra(s) Causa de la Controversia Monto en cuestion
Parte(s}
(a)
(b)
Secciones de las Valor del Subcontrato SubContratista Experiencia en obras

Obras

. L imilar
(nombre y direccion) stmiares

(a)
(b)

1.11 Programa propuesto (metodologia y programa de trabajo), y
descripciones, planos y tablas, seglin sea necesario, para cumplir

con los requisitos de los Documentos de Licitacién. [Adjunte.]

2. Asociacién en
Participacidn,
Consorcio o
Asociacion
(APCA)

2.1 La informacién solicitada en los parrafos 1.1 a 1.10 anteriores

debe ser proporcionada por cada socio de la APCA .

2.2 Lla informacién solicitada en el parrafo 1.11 anterior debe ser

preporcicnada por la APCA. [proporcione la informacion].

2.3 Deberd entregase el Poder otorgado al (a los) firmante(s) de la

Oferta para firmar la Oferta en nombre de la APCA

2.4 Deberda entregarse el Convenio celebrado entre todos

los

integrantes de la APCA (legalmente compromete a todos los

integrantes) en el que consta que:

{a) todos los integrantes serdn responsables mancomunada vy
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de acuerdo

con las condiciones del mismo;

(b)  se desighard como representante a uno de los integrantes, el
que tendrad facultades para contraer obligaciones y recibir
instrucciones para y en nombre de todos y cada uno de los

integrantes de la APCA; y

(c) laejecucién de la totalidad del Contrato, incluida la relacién de
los pagos, se manejard exclusivamente con el integrante

designado como representante.

3. Requisitos
adicionales

3.1 Los Oferentes deberdn entregar toda informacion adicional

requerida en los DDL.

Ny
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4, Carta de Aceptacion
[en papel con membrete oficial del Contratante]

Nota para quien prepara los documentos de licitacién: La Carta de Aceptacion serd la base
para la constitucion del Contrato de conformidad con las cldusulas 34 y 35 de los IAO. Este
formulario estdndar de la Carta de Aceptacion debe ser completado y enviado al Oferente
seleccionado, sélo después de que la evaluacién de la Oferta haya sido completada, supeditada
a cualquiera revisién del Banco que se requiera en virtud del Contrato de Préstamo.]

lindique la fecha]

Numero de ldentificacidon y Titulo del Contrato BID2-RSND-ELEPCO-DI-OB-009
REM. BARRIO ALAQUEZ ORIENTE.

A: [indigue el nombre y la direccion del Oferente seleccionado]

La presente tiene por objeto comunicarles que por este medio nuestra Entidad
acepta su Oferta con fecha [indique la fecha] para la ejecucion del BID2-RSND-
ELEPCO-DI-OB-009 REM. BARRIO ALAQUEZ ORIENTE, por el Precio dei
Contrato equivalente a [indique el monto en cifras y en palabras] [indique la
denominacidn de la moneda], con las correcciones y modificaciones efectuadas de
conformidad con las Instrucciones a los Oferentes.

[Seleccione una de las siguientes opciones (a) o (b) y suprima la otra]

{a) Aceptamos la designaciéon de [indique el nombre del candidato propuesto por el
Oferente] como Conciliador,

(b}  No aceptamos la designacion de [indique el nombre del candidato propuesto por el
Oferente] como Conciliador, y mediante el envio de una copia de esta Carta de
Aceptacion a [indigue el nombre de la Autoridad para el nombramiento], estamos por lo
tanto solicitando a [indique el nombre], la Autoridad Nominadora, que nombre al
Conciliador de conformidad con la Subclausula 37.1 de las 1AO.

Por este medio les instruimos para que {a) procedan con la construccion de las Obras
mencionadas, de conformidad con los documentos del Contrato, (b) firmen y devuelvan los
documentos del Contrato adjuntos, y (c) envien la Garantia de Cumplimiento de conformidad
con la Subcldusula 35.1 de las IAO, es decir, dentro de los {consignar) dias siguientes después
de haber recibido esta Carta de Aceptacion, y de conformidad con ia Subcldusuia 52.1 de las
CGC.

Firma Autorizada

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre de la Entidad:

Adjunto: Convenio

Y
o F
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5. Convenio

Nota para quien prepara los documentos de licitacion: Deberan incorporarse en este Convenio
todas las correcciones o modificaciones a la Oferta que obedezcan a correcciones de errores
(de conformidad con la cldusula 28 de las IAQ), ajuste de precios durante el periodo de
evaluacién (de conformidad con la Subcldusula 16.3 de las IAO), la seleccidn de una Oferta
alternativa (de conformidad con la Clausula 18 de las IAO), desviaciones aceptables (de
conformidad con la Cldusula 27 de las IAQ), o cualquier otro cambio aceptable por ambas
partes y permitido en las Condiciones del Contrato, tales como cambios en el personal clave, los
subcontratistas, los cronogramas, y otros.]

Este Convenio se celebra el [indigue el dia] de [indique el mes], de [indique el afio] entre
EMPRESA ELECTRICA PROVINCIAL COTOPAXI S.A. ELEPCO S.A., Latacunga-Cotopaxi, Marqués de
Maenza 5-44 y Quijano y Ordofiez (en adelante denominado “el Contratante”) por una parte, y
[indique el nombre y direccién del Contratista] (en adelante denominado “el Contratista”) por la
otra parte;

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute el BID2-RSND-ELEPCO-DI-OB-009
REM. BARRIO ALAQUEZ ORIENTE, (en adelante denominado “las Obras”} y el Contratante ha
aceptado la Oferta para la ejecucién y terminacion de dichas Obras y la subsanacion de cualquier
defecto de las mismas;

En consecuencia, este Convenio atestigua lo siguiente:

1. En este Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en las Condiciones Generales y Especiales del
Contrato a las que se hace referencia en adelante, y las mismas se consideraran parte de
este Convenio y se leerdn e interpretaran como parte del mismo.

2. En consideracion a los pagos que el Contratante hara al Contratista como en lo sucesivo
se menciona, el Contratista por este medic se compromete con el Contratante a
gjecutar y completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las mismas de
conformidad en todo respecto con las disposiciones del Contrato.

3. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucion
por la ejecucion y terminacion de las Obras y la subsanacién de sus defectos, el Precio
del Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del
Contrato en el plazo y en la forma establecidas en éste.

En testimonio de lo cual las partes firman e! presente Convenio en el dia, mes y afio antes
indicados.

El Sello Oficial de [Nombre de la Entidad que atestigua]

fue estampado en el presente documento en presencia
de:

Firmado, Sellado y Expedido por

En presencia de:

Firma que compromete al Contratante [firma del representante autorizado del Contratante]

Firma que compromete al Contratista [firma del representante qutorizado del Contratista]

-

L.
N
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

Nota para quien prepara los documentos de licitacién: Las Condiciones Generales del Contrato
(CGC) junto con las Condiciones Especiales del Contrato (CEC) y los otros documentos que aqui
se enumeran, constituirdn un documento integral que establece claramente los derechos y
obligaciones de ambas partes.

El formato que se ha seguido para las CGC ha sido desarrollado con base en la experiencia
internacional en la redaccion y administracion de contratos, teniendo en cuenta la tendencia en
la industria de la construccién del uso de un idioma mds simple y directo.

El formato puede ser utilizado directamente para contratos de obras menores a precio unitario y
puede adaptarse, mediante la introduccion de las modificaciones indicadas en las notas de pie
de pdgina, para contratos de suma alzada.

El uso de CGC estandar para construcciones y obras fomentaran en los paises amplitud de
cobertura, la aceptacién general de sus disposiciones, el ahorro de recursos y tiempo en la
preparacion y revision de las Ofertas, y el desarrollo de un solido antecedente historico de casos
juridicos.
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Seccidn V. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

RN

11

Condiciones Generales del Contrato

A. Disposiciones Generales

Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(a)

(h)

El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta
por el Contratante y el Contratista o en su defecto, por la
Autoridad Nominadora de conformidad con la cldusula 26.1
de estas CGC, para resoiver en primera instancia cualquier
controversia, de conformidad con lo dispuesto en las
clausulas 24 y 25 de estas CGC,

La Lista de Cantidades es |a lista debidamente preparada
por el Oferente, con indicacion de ias cantidades y precios,
que forma parte de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la clausula 44
de estas CGC

La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacion de las
Obras, certificada por el Gerente de Obras de acuerdo con
ia Subclausula 55.1 de estas CGC.

El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar, terminar y mantener las Obras.
Comprende los documentos enumerados en la Subcldusula
2.3 de estas CGC.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta
para la ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el
Contratante.

La Oferta del Contratista es el documento de licitacidn
que fue completado y entregado por el Contratista al
Contratante.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la Carta
de Aceptacidn y subsecuentemente, segiin sea ajustado de
conformidad con las disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendario; Meses significa meses calendario.

)

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se
pagan en base al tiempo utilizado por los empleados y
equipos del Contratista, en adicion a los pagos por
concepto de los materiales y planta conexos.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.
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(1

(m)

(o)

(p)

(q)

(r)

(s)

(t)

(u)

(w)
(x)

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el
certificado emitido por el Gerente de Obras una vez que el
Contratista ha corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Subclausula 35.1 de las CEC y calculado a
partir de la fecha de terminacion.

Los Planos incluye los caélculos y otra informacion
proporcionada o aprobada por el Gerente de Obras para la
ejecucion del Contrato.

El Contratante es la parte gue contrata con el Contratista
para la ejecucidn de las Obras, segun se estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que
han sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras
para la construccién de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato
indicado en la Carta de Aceptacién del Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacién de las Obras es la fecha
en que se prevé que el Contratista deba terminar las Obras
y que se especifica en las CEC. Esta fecha podra ser
modificada Unicamente por el Gerente de Obras mediante
una prérroga del plazo o una orden de acelerar los
trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
fungibles, utilizados por el Contratista para ser
incorporados en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga
una funcion mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica.

El Gerente de Obra o Administrador del Contrato es la
persona cuyo nombre se indica en las CEC (o cualquier otra
persona competente nombrada por el Contratante con
notificacién al Contratista, para actuar en reemplazo del
Gerente de Obras), responsable de supervisar la ejecucion
de las Obras y de administrar el Contrato.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.
El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras,
incluidos en los documentos de licitacion, son informes de
tipo interpretativo, basados en hechos, y que se refieren a
las condiciones de la superficie y en el subsuelo del Sitio de

0.
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las Obras.

(y) Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato y cualguier modificacién o adicion
hecha o aprobada por el Gerente de Obras.

(z) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el
Contratista debera empezar la ejecucién de las Obras y que
estd estipulada en las CEC. No coincide necesariamente
con ninguna de las fechas de toma de posesian del Sitio de
las Obras.

(aa)  Subcontratista es una persona natural o juridica,
contratada por el Contratista para realizar una parte de
los trabajos del Contrato, y que incluye trabajos en el
Sitio de las Obras.

(bb)  Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe
disefar, construir, instalar y retirar, y gue son necesarias
para la construccion o instalacién de las Obras.

(cc)  Una Variacidn es una instruccion impartida por el
Gerente de QObras que modifica las Obras.

(dd) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al
Contratista construir, instalar y entregar al Contratante
como se define en las CEC.

(ee) Certificado de pago equivale a Planilla

(ff) Fiscalizador es el tercero designado por el contratante
que tiene a su cargo la fiscalizacion de la obra

2. Interpretacion 2.1 Para la interpretacién de estas CGC, si el contexto asi lo
requiere, el singular significa también el plural, y el masculino
significa  también el femenino y viceversa. Los
encabezamientos de las clausulas no tienen relevancia por si
mismos. Las palabras gque se usan en el Contrato tienen su
significado corriente a menos que se las defina
especificamente. El Gerente de OQbras proporcignara
aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

2.2 Silas CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada
Seccion de las Obras (excepto las referencias especificas a la
Fecha de Terminacion v de la Fecha Prevista de Terminacion de
la totalidad de las Ohras).

> |l
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2.3 lLos documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en
el siguiente orden de prioridad:

(a) Convenio,

(b) Carta de Aceptacidn,

(c) Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,
(e) Condiciones Generales del Contrato,
(f) Especificaciones,

(g) Planos,

(h) Lista de Cantidades, y

{i) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique
que forma parte integral del Contrato.

3. Idiomay Ley 3.1 Elidioma del Contrato y la ley que lo regira se estipulan en las
Aplicables CEC.

4. Decisiones del 4.1 Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Obras, en
Gerente de Obras representacion del Contratante, decidird sobre cuestiones

contractuales que se presenten entre el Contratante y el
Contratista.

5. Delegacidn de 5.1 El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podra
funciones delegar en otras personas, con excepcion del Conciliador,
cualquiera de sus deberes y responsabilidades y, asimismo,
podra cancelar cualquier delegacion de funciones, después de

notificar al Contratista.

6. Comunicaciones 6.1 Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sdlo seran validas
cuando sean formalizadas por escrito. Las notificaciones
entraran en vigor una vez que sean entregadas.

7. Subcontratos 7.1 El Contratista podrd subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacién del Gerente de Obras, pero no podra ceder el
Contrato sin la aprobacion por escrito del Contratante. La
subcontratacion no altera las obligaciones del Contratista.

8. Otros Contratistas 8.1  E! Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras
con otros contratistas, autoridades ptiblicas, empresas de
servicios publicos y el Contratante en las fechas sefialadas en la
Lista de Otros Contratistas indicada en las CEC. El Contratista
también deberd proporcionarles a éstos las instalaciones vy
servicios que se describen en dicha Lista. El Contratante podra
modificar la Lista de Otros Contratistas y debera notificar al
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9. Personal

10. Riesgos del
Contratante y del
Contratista

11. Riesgos del
Contratante

9.1

9.2

10.1

11.1

11.2

respecto al Contratista.

El Contratista deberd emplear el personal clave enumerado en la
Lista de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las
CEC, para llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u
otro personal aprobado por el Gerente de Obras. El Gerente de
Obras aprobaré cualquier reemplazo de personal clave solo si las
calificaciones, habilidades, preparacién, capacidad y experiencia
del personal propuesto son iguales o superiores a las del
personal que figura en la Lista.

Si el Gerente de Obras solicita al Contratista la remocién de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las
causas que motivan el pedido, el Contratista se asegurard que
dicha persona se retire del Sitio de las Obras dentro de los siete
dias siguientes y no tenga ninguna otra participaciéon en los
trabajos relacionados con el Contrato.

Son riesgos del Contratante los gue en este Contrato se estipulen
gue corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista
los que en este Contrato se estipulen que corresponden al
Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién
del Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del
Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida
o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,
Materiales y Equipos} como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las
Obras, o con el objeto de realizar las Obras, como
resultado inevitable de las Obras, o

(i)  negligencia, violacion de los deberes establecidos por
la ley, o interferencia con los derechos legales por
parte del Contratante o cualquiera persona empleada
por él o contratada por €i, excepto e} Contratista.

(b} Elriesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos,
en la medida en gue ello se deba a fallas del Contratante o
en el disefio hecho por el Contratante, o a una guerra o
contaminacion radioactiva que afecte directamente al pais
donde se han de realizar fas Obras.

Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emisidn del
Certificado de Correccién de Defectos, sera riesgo del
Contratante la pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales,
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12. Riesgos del
Contratista

13, Seguros

12.1

131

i3.2

13.3

13.4

excepto la pérdida o dafios como consecuencia de:
(a) un Defecto que existia en la Fecha de Terminacién;

(b) un evento que ocurrié antes de la Fecha de Terminacion, y
gue no constituia un riesgo del Contratante; o

(¢} las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras
después de la Fecha de Terminacion.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision
del Certificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos de
lesiones personales, de muerte y de pérdida o dafio a la
propiedad (incluyendo, sin limitacion, las Obras, Planta,
Materiates y Equipo)no sean riesgos del Contratante, seran
riesgos del Contratista

El Contratista deberd contratar seguros emitidos en el nombre
conjunto del Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo
comprendido entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del
Periodo de Responsabilidad por Defectos, por los montos totales
y los montos deducibles estipulados en las CEC, los siguientes
eventos constituyen riesgos del Contratista:

(a) pérdida o dafios a -- las Qbras, Planta y Materiales;
(b) pérdida o dafios a -- les Equipos;

(c) pérdida o dafios a -- la propiedad (sin incluir las QObras,
Planta, Materiales y Equipos) relacionada con el
Contrato, y

(d)} lesiones personales o muerte.

E! Contratista deberd entregar al Gerente de Qbras, para su
aprobacion, las pélizas y los certificados de seguro antes de la
Fecha de Inicio. Dichos seguros deberdn contemplar
indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de
monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o
perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las pélizas y los certificados
exigidos, el Contratante podra contratar los seguros cuyas polizas
y certificados deberia haber suministrado el Contratista y podra
recuperar las primas pagadas por el Contratante de los pagos
que se adeuden al Contratista, o bien, si no se le adeudara nada,
considerarlas una deuda del Contratista.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la
aprobacion del Gerente de Cbras.

L.

Vi

.
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18.2

18.3

184

185

19.1

20.1

21.1

Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiciones de las
polizas de seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes de
investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas
de cualquier otra informacion de que disponga el Oferente.

El Gerente de Obras respondera a las consuitas sobre las CEC.

El Contratista deberd construir e instalar las Obras de
co